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BiTaemo!

Welcome to the Ukrainian Language
Education Centre Newsletter

Dear Readers,

We made it: With the steady lifting of
COVID restrictions across the country,
an air of optimism fills the end of the
2020-2021 school year. Never has a
summer with light travel and socializ-
ing felt more deserving.

We will overcome: As you are all
aware, the University of Alberta has
been undergoing rapid and intense re-
structuring, primarily due to the severe
provincial cuts to post-secondary edu-
cation. Every individual and unit on
campus has been impacted and we at
CIUS and ULEC are no exception.
Thanks to our endowments, generous
gifts from community members over
many decades, we will survive, relying
on the resilience learned as we pushed
through the Klein cuts of the 9os, the
market crash, and other external obsta-
cles on our path of growth and develop-
ment. That being said, allow me to
stress the importance of your gifts to
ULEC and express our thanks for your
support. We also thank CIUS Director
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Newsletter Editors;
Prof. Olenka Bilash (Acting Director, ULEC)
Dr. Olena Sivachenko (Research Associate, ULEC)

Dr. Natalia Khanenko Friesen for her
greetings in this edition of the ULEC
newsletter and her commitment to in-
suring that Ukrainian language educa-
tion remains one third of the CIUS
mandate as specified in the document
that established it.

We are learning through re-
search: Our feature news story is
an abridged report on the findings of a
2017 study on the TYT i TAM reading
series. Completed for the Alberta Foun-
dation for Ukrainian Education Society
(AFUES), teachers from across Canada
were invited to comment on the
strengths and limitations of each of the
seven readers in the series and provide
a wish list for what could strengthen it
or other reading resources. Since these
books are popular and well used in pub-
lic school settings teachers were com-
plimentary of their strengths and their
appeal to a broad audience. Children
born in Ukraine appreciated learning
about many of the Ukrainian traditions

(Continued on page 2)
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(Continued from page 1)

practiced in Canada while children from non-
Ukrainian speaking families benefitted from the
large font size, shorter story length and ratio of im-
ages to text. While complimentary about the Ukrain-
ian history, literature and culture content, teachers
also reported a desire to bring the visuals in line with
the fashion, EDI values (equity, diversity and inclu-
sion) and use of technology of the XXIc and add con-
tent that aligned with the routine activities of the
Canadian school year - texts and images for Thanks-
giving, Halloween, Remembrance Day, Valentine’s
Day, Mother’s Day and Father’s Day. Read more on
pp. 4-6.

We celebrate: Congratulations are extended to the
National Ukrainian Education Committee (NUEC) of
the Ukrainian Canadian Congress (UCC/KYK) on
the delivery of a successful online conference. Al-
though intended to be a national conference, the ma-
jority of presenters and participants were from
Ukraine, thus making it an international venue for
the exchange of teaching ideas and projects. The
high quality sessions reflected the time, effort and
talent of the speakers and the absence of technologi-
cal glitches confirmed the ways that COVID has en-
hanced our comfort in communicating through tech-
nology. Learn more on pp 7-8.

Kudos to the 25 graduates of the UNO-Toronto-West
ridna shkola, their parents, and the teachers who
faithfully guided them over the years. ULEC seconds
the heartfelt wishes of their teachers: Bu Bupymiaere
y caMOCTIiliHe JJopocJie *KUTTs. baskaemo Bawm, 11100
el nuisax OyB IIacIUBUM, HATIOBHEHUH TapHUMH
TOisIMH i 3/T00yTKaMu. BlieBHEHOCTI BaM y BJIaCHUX
CHJIaX, HEBUYEPITHOTO 3aB3ATTS Ta 3/IIICHEHHS BCIiX
BaIlINX Mpiii!

We applaud the Shevchenko Scientific Society of
Canada for their April online confer-

ence entitled “The Ukrainian Language in Ukraine
and Diaspora: Current Language Law and
Kharkivsky Pravopys.” Read more on p. 9.

We share: As always, we highlight the successes of
Ukrainian language programs at the post-secondary
level. The multimodal creations of advanced level
students can be found on p. 10 and ULEC’s interview

with leaders of the Ukrainian language program at
Indiana University spotlights its evolution on pp 15-
20. Following similar histories from the University
of Alberta, Cambridge University, and the Universi-
ty of Victoria we see the important role that stu-
dents play in program evolution, not just as obvious
enrolees in courses, but also as initiators of pro-
grams and advocators for program expansion.

We remind: Although we all need the summer to
recuperate and regenerate, we cannot afford to to-
tally retreat from the issues that have arisen during
the pandemic and as a result of new government
perspectives on education. Covid has cost bilingual
education dearly; enrolments are down in all lan-
guage programs across the Prairies. Many principals
cancelled second language classes in all languages
when students had to turn to online instruction.
Working from home and fearing the risk to their
children of extra contact from busing, some parents
transferred their children out of the bilingual pro-
gram and into local schools. Understandably, chil-
dren made new friends and found comfort in their
new milieu. But sadly, this also often resulted in los-
ing two or three children from the same family to
the program. Read about other related concerns as
one principal speaks out in Manitoba (p. 12-13).

We request: Your news is our news. Please send
us interesting links or websites to explore, photos
and captions to include, and updates on any events
related to Ukrainian language education.

We wish: May you and yours have a happy sum-
mer holiday!

Connect with us!

E-mail: ulec@ualberta.ca

Facebook:
https://www.facebook.com/ukrainian.language.educ
ation.centre/

Website: https://www.ualberta.ca/canadian-
institute-of-ukrainian-studies/centres-and-

—
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Greetings from the CIUS Director

Greetings from the CIUS Director:

A long-term supporter of many Ukrainian lan-
guage initiatives in the post-secondary educa-
tion sector, I extend my heartfelt greetings to
you, dear reader of this newsletter. As a uni-
versity educator whose job has been to oversee
the Ukrainian studies programs on various
North American campuses, I know too well
that supporting Ukrainian language education
is a key to building strong communities of
learners in our field of Ukrainian studies. I am
proud to share that I have also been a language
educator myself. As some of you may know, I
started my academic career in Canada as a
graduate student, but also as an instructor of
Ukrainian language courses at the University
of Alberta. The experience of teaching and col-
laborating with Dr. Natalia Pylypiuk back in the early 1990s on the Ukrainian language textbook
Mandry, launched my long-term engagement in Ukrainian language education in North America.
While working on my doctoral degree as an anthropology student, I spent seven years teaching and
building the Ukrainian language program at Harvard Ukrainian Summer Institute (HUSI), first as a
lecturer, then as the language program coordinator, and later as HUSI director in 2001. On my initia-
tive, our Harvard team became the first ever ACTFL certified testers of the Ukrainian language in North
America.

Righ to left: Dr. Khanenko-Friesen with Canadian students
on a study tour in Ukraine, May 2018

At the University of Saskatchewan where I taught for the last two decades, I initiated, developed, and
led for 17 years a very successful study abroad semester in Ukraine (in partnership with the Ternopil
National Pedagogical University). Students from around Canada and abroad participated in our six-
week program, studying and traveling around Ukraine, climbing the Hoverla mountain in the Carpathi-
ans, exploring urban and rural sites, while further building their Ukrainian language skills in all diverse
settings offered to them. Language courses were after all the core of our program.

Now, in my new capacity as the director of the Canadian Institute of Ukrainian Studies at the Universi-
ty of Alberta, my job is to ensure that ULEC is well positioned to maintain its vital role in Ukrainian
language education nationally and internationally. ULEC programs and partnerships with Ukrainian
language educators around Canada and the globe, ULEC engagement with Ukrainian Canadian youth
inevitably lead to a stronger Ukrainian Canadian community, and stronger Ukrainian scholarship in
Canada.

Thank you for supporting ULEC, a key member of our CIUS family of programs and centres. I am look-
ing forward to engaging with ULEC networks once we all return to new-normal activities after the end
of the COVID-19 pandemic.

Wishes for a safe and healthy summer!

Natalia Khanenko-Friesen

Director, CIUS
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ULEC News
Report on the Assessment of the TYT I TAM reading series

Teachers in the Ukrainian Bilingual Program frequently describe a shortage of learning resources, particu-
larly reading materials that align with the variety of their students’ language levels and interests. Books
from Ukraine are described as being too difficult for students from non-Ukrainian-speaking homes to read
and understand. The reading series from the USA are considered outdated. Thus, the TYT I TAM reading
series, developed for second language learners, remains popular, despite the fact that it is also outdated in
many ways.

In 2017 the Alberta Foundation for Ukrainian Education Society (AFUES) commissioned a study about the
TYT I TAM reading series. Teachers from across Canada were asked to comment on the affordances and
limitations of each reader, share ideas about how they use them, and offer suggestions for improvements.
Dr. Olenka Bilash and Markian Lazurko gathered the following information about each of the seven readers
and have been given permission to share it with the ULEC reader-

hi «Yuumeai ykpaiHcvrux
ship.

080MOBHUX NPOZPAM HACMO
Affordances 2080pamb npo Hecmauy

Overall, the first three readers in the TYT I TAM series were appreci- HasUa1bHUX pecypcie,

ated by parents for their affordability and by teachers because the 00?6‘“"6.0 onn HUMAHHA, AK 6
stories are short, use simple and recognizable vocabulary, include 610nosidau 3ayikasaeHHam

accents on syllables, and introduce culture and traditions that are yug}e ma w‘"bOM;/Ip.l,emo
new for learners from Ukraine. 60/100THHA MOE010. Ha LXYHIO0

_ ) ) OYMKY, KHUMCKU 3 YKpAiHU €
Teachers praised the accompanying workbooks with grammar exer- 5 ;,,a0mo eascrumu daa ywie,

cises, the complementarity gf the gupplement:al materials created in axi 6doma He PO3IMOBATIOMD
Saskatchewan, and the readily available questions to check for read- yKpaincovroo, a cepii knuz dan

ing comprehension. yumaMnHa, sunywenux y CIIIA,
The Ukrainian — English dictionary built into the readers was also € sacmapiaumu. Cepia TYT i
noteworthy. In short, they were well suited for both second language TAM zaauwuaemsvesn éce we
learners and heritage language learners. nonYyAapHo0, He 386axicarouu Ha

me, wo y 6azamvox acnekmax
80HA € MaKo0c 3acmapinonr. Y
38a3ky 3 yum, AFUES
1HiUi108a8 NPOBedeHHA
00CNI0HCeHHSA, Y AKOMY
KaQHAO0CbKUM 8HUMENAM

About the readers Tym i mawm, /[py3i, and Illkoaa teachers reported
an appropriate size of font for primary level students and a good ra-
tio of pictures to text that made it easy for children to fol-
low along, track and participate in whole group reading with relative
success. The length of each story helped teachers to plan lessons.

Additionally, teachers agreed that ITpuzodu’s themes are good for 3anpononyeaau
different learner levels, especially in relation to traditional Ukrainian  npoxomenmysamu cuavni ma
festivities. These traditions are new for the teachers and children of caabki cemopoHu cepit,
the 4th wave of immigration, thus making the content of interest. noodiaumucs ceoimMu oymxkamu

(Continued on page 5) w000 it NOKPpaweHH».
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ULEC News

Report on the Assessment of the TYT I TAM reading series

(Continued from page 4)

Teachers reported that the reader Kasxu is appropri-
ate for students in grades 3-5 — “it has many stories
that have an element of humour”’ and also “a moral
to the story”. Some of the favourite stories of stu-
dents in the Xodimw 3i mHo10 reader include Anna
ApocaasHa i Eauzasema; /[i0ycv 8 HOBOMY Kparo
and Tamapum y syauky.

Teachers commented on the rich collection with
many varying stories (with almost too much
to cover) in Hawi ckapbu, the final reader in the se-
ries. They appreciated the inclusion of First Nations
and Inuit stories which are now particularly
timely though they recommended that these stories
be revisited in order to align with the Truth and Rec-
onciliation Calls to Action.

Teachers reported that the content of Hawi ckap6u
aligned well with many annual events and highlights
Ukrainian literary figures well. They “always” use the
biographies of Ivan Franko and Lesia Ukrainka, and
Shevchenko’s stories. Ocea u ses, I[apisHa kpaca,
Beaukxdens Ha uyxci 3emat; Jlecenda npo NUCAHKY,
Ax nouanacs suwusxa, Pizdso, Hosuil pik, IlJedpuil
geuip were well utilized. Several teachers described
using the Kepamika story for Mother’s day followed
by an activity in which students painted ceramics.

Limitations

Teachers also noted weaknesses of the reading series
including an outdated font and style of quotation
marks, some language that is not contemporary such
as aBTo instead of mammmuna, animal characters that
are not age-appropriate or even of interest to
XXIst century students. They reported that there is
an absence of Canadian content in the series and a
need for texts about Mother’s Day, Father’s Day,
Thanksgiving, Canada Day and other events that

align with the monthly and seasonal calendar of
schools in the first few readers.

Teachers particularly yearned for content that

helped students see Ukrainian as a contemporary
living language in the Canadian context and help
students evolve their Ukrainian Canadian identity.

The progression of levels of the readers was also cri-
tiqued with large gaps in vocabulary and sentence
structure between the third and fourth, fourth and
fifth and fifth and sixth readers. Several teachers
suggested that there should be “additional readers”
to transition between each of these stages.

About the readers Tym i mam, /Ipy3t, and IIxoaa
teachers reported that the visuals do not reflect con-
temporary fashion, use of technology and Canada’s
inclusive population. Further, some stories are dry
and repetitive and contain unnatural speech
patterns which make reading labourious for
learners and reading in Ukrainian unappealing.

Teachers agreed that in ITpueodu’s poems the “d” in
italics resembles a “b” which caused confusion to
students, especially those with dyslexia and dys-
graphia who were “already confused enough” and
“this was cumbersome”. To better align with con-
temporary family activities, teachers suggested that
instead of stories about the trip to the farm perhaps
the trip could be an outing to pick apples or pick out
a pumpkin, thus integrating Canadian seasonal ac-
tivities into the series.

About the reader Kasku teachers again noted the

problems with the poems being presented in italics

and the “d” in italics resembling a “b”. They also

noted that “some students became fixated on the

Micsi poky story because of the naked-like boys”

and proposed that it “may need to be removed in
(Continued on page 6)
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ULEC News
Report on Assessment of the TYT I TAM reading series

(Continued from page 5)

future editions”. Proposed revisions included elimi-
nating the juvenile characters, re-illustrating
the reader to reflect contemporary society including
fashion, inclusivity, technology, texting to meet up
with friends, etc.

Several also proposed that stories about cowboys
could be “wrapped in the Calgary stampede event —
things that link them to Canada”.

Teachers offered the following concerns about the
Hawi ckapbu reader: outdated illustrations and the
need for contemporary fashion, inclusivity, and use
of technology. They also mentioned the off-topic dis-

cussions ensuing from the image of a woman breast- Month in Ontario so in addition to visuals such as
feeding in the field in the Shevchenko story and re- the usual Tryzub, Flag, and Anthem (newest ver-
quested a “change to the illustration because grades sion), there is a need for stories about these

6 and 7 students are dealing with their own hormone themes for all grades and levels.

issues!”. Visuals and topics of new texts should include ski-
ing, snowboarding, winter activities, collecting
maple syrup, using smart phones, computers, text-
ing to meet with friends etc. in order to appeal to
contemporary children.

¢ Provide stories about Ukrainians in Canada (first

and second wave immigration) that foster appreci-

Further, over the years “we use Hawi ckapbu less
and less simply due to time constraints and trying to
fit in Holodomor and other Ukrainian history units
into decreasing time for this subject area”.

Solutions for the future

Canadian classrooms value student experiences as a ation of their contributions e.g. Eleniak as in the
door to reading texts and follow-up activities. Thus, Scholastic series, the stories of pioneer and later
teachers offered the following ideas to improve the life depicted in Kurelek’s paintings, Ukrainian
series. Whether they are taken up in a revision of the themes and customs celebrated in Canada, what it
series or not, these ten tips can be useful to anyone means to be Ukrainian in Canada.

wishing to contribute to learning resources for chil- « Find, adapt or create easy to read stories about
dren learning Ukrainian in the Canadian diaspora. Ukrainian symbols such as wheat (not the folk

tales), soniashnyk, mak, vyshytyi rushnyk etc. As
one teacher reported, Grade 5 students working on
a booklet about symbols could “find very little in-
formation about these important Ukrainian sym-
bols at their reading level”.

e Add trivia Did you know? about three facts or so at
the end of some stories.

o Make the best stories into a graphic novel-comic
book style.

e Put stories online so students can access them
through smartboards or other online forum, and at
home (i.e. there may not be a need for books)

« Digitize the workbooks so that teachers can easily
choose to copy or adapt for their specific students
and increase the spacing between the lines. «3 memoro 800ckoHareHHA cepii, 6y-’l({

« Create interactive vocabulary games to enhance the 3anpononosano: nepemeopumu desaxi
learning of new vocabulary. icmopii Ha koMmikcu; cmeopumu

C di d I aydio3anucu icmopiil; nepemsopumu
o Create an audio component so students can listen OGO 3ounIMU Ha eaexmponni

as they read. niopyuHuKu; cmeéopumu Hog8i icmopii,
o Canadianize the content so that there is material aki 6yau 6 yikaesi cyuacHum
acknowledging Canada Day, Thanksgiving, Re- wKoaapam i npedcmaeanu
membrance Day, Valentine’s Day, etc. Further, nanaacmfuu ma ykparHcbKuu
September is proclaimed as Ukrainian Heritage KaHaoCbKUil KOHMEKCIM MowWo».

___________________________________________________________________________________________________________________|]
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National News:

2021 National Conference for Ukrainian Educators

May 16, 2021— the National Conference for Ukrainian Educators “Ukrainian Education in Canada: New
Realities” was held in the format of Online Educational Workshops. It was organized by the Ukrainian
Canadian Congress (UCC) National Ukrainian Education Council (NUEC) with the support of the UCC in
partnership with the Ukrainian World Congress International Educational Coordinating Council.

The objective of the Conference workshops was to further the development of professional knowledge about
innovative teaching techniques in Ukrainian language pedagogy. Sessions included discussions on imple-
mentation of new methods and technologies in the classroom and applied methodology and holistic ap-
proaches to teaching and learning Ukrainian as a second language. Teachers’ training workshops empha-
sized the use of online resources in classes and focused on the best practices and effective ways of teaching
Ukrainian language and culture. The conference provided a forum for educators from across Canada and
abroad to share their successes in creating a positive and meaningful learning experience for students
through virtual and/or in-class learning.

Here are the highlights of some of the sessions attended by the ULEC team.

Oxcana Typkesud (M. JIpBiB, YKpaiHa), Ha MPUKJIA/Ii cepil MOCIOHUKIB /111 YUIHIB 1-11 Ky1aciB « Po3MoBsiiMo
YKPaiHCHKOIO», PO3IJISTHYJIA JIBA CYyYaCHI ITiJIXO/IH /IO HAaBUAHHS JIiTel YKPalHChKOI MOBH SIK YCIIa/IKOBAHOI Ta
1HO3eMHOI: I epeHIiHoOBaHNH Ta TisIbHICHUN. BOoHA ITpoieMOHCTpyBasia, IK BUKOPUCTOBYBAaTH HaBYaJIbHI
MaTepiasu /iJid IJIaHyBaHHA ePEeKTUBHOIO YPOKY, O€pydH 10 yBaru BUIlle 3Ta/IaHi MiIX0/U.

Jlinia Cyxa (m.EaqmonToH, Kanazia) nmpoBesia MaiicTepHIo 3 Bukopuctanas Nearpods — mozatky g0 Google
Slides, sikuii 103BOJIsIE BUK/IA/iA4aM POOUTH YPOKH IHTEPAKTHBHUMHU Ta 3MICTOBHUMHY AJIs1 Y4HIB. fK
IIOKa3ye NPAKTUKa, JaHa Iu1aTpopma 106pe 3apeKoMeH/yBasla cebe cepest yIuTesiB I/l Yac AUCTaHL[IHHOTO
HaBYaHHA. J[071aTOK /T03BOJISIE TIpaIioBaTy 3 aiylaMu, siki BuuTesib Mae y Power Point a6o Google Slides, Ta
BiJIeo, AKi MOKHA 3aBaHTa)KyBaTu Oe3rtocepeinbo 3 YouTube. 3a Kiyibka XBUJIMH BUNUTEH MOYKE
IIEPETBOPUTH CBOIO CJIAl/-TIPE3EHTAIIII0 B iHTEPAKTUBHI IPUHOMH POOOTH, IO T03BOJISE YIHAM OyTH
aKTUBHUMH YYaCHUKAMH YPOKY Ta MPAIIOBATH Y CBOEMY BJIACHOMY TEMITI.

(Continued on page 8)

- _______________________________________________________________________________________________________________|]
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National News:

2021 National Conference for Ukrainian Educators

(Continued from page 7)

ITiz uac mpesenrTariii Oaexcandpa Yepxaca (m.Kuis, Ykpaina),
YYaCHUKU MaJId 3MOTy ILiSHaTI/ICH PO IIbKyBaHHSA B
OCBlTHbOMy cepe,uom/nm Ta WOTO BUAX, IIOYYJIN PeaTbHi
ICTOpll OyJIIHTY YUYHIB 1 IXHBOTO BUHUTEJIS. HpI/Icmi TaKOXK,
03HAMOMIJTUCSA 3 apceHasIoM e(eKTUBHUX ITPUHOMIB I
MPOTHU/il OYJIIHTY B YYHIBCBKOMY Ta I€I0TOTIIHOMY
KosiektuBax. I1an OsiekcaHp ITpe3eHTTyBaB aHTUOYJTIHTOBUH
workbook, micist AKOr0o — mo/10IaHHSA IbKYBaHHS.

JIroba Ciraatuacbka (M. ToponTo, Kanaza) Buctymnmia 3
JIOTIOBifII0 « PaHHIN pO3BUTOK IUTHHU », Y SIKIH IIPEACTaBUIIA
CBO€E OaueHHSIM OCHOBHOI METH 3aHATTS 3 PAHHBOTO PO3BUTKY
JIUTHHU — PO3BUTKY MUCJIUHHEBUX OIlepaIliii, TAKTUJIBHOI
quTeBOCTi PO3BUTKY MOTOPHKH Ta TBOPYOCTI MUCJIEHHS.
Bona noxinmitacsa HpI/II/IOMaMI/I po6OTH, CIIPSIMOBAHUMH Ha
HaBUYaHHA eJIEMEHTIB ITMcbMa 1 MaTeMaTUKHY, Ha _PO3BHTOK
YMIHH}I CIILIKYBaTHCS 3 O,Z[HOJIITKaMI/I ajlamTarii y KoJIeKTUBi
Ta BMIHHS BCTAHOBJIIOBATH COLIIAJIbHI KOHTAKTH.

Bipa Umine (M.Ontapio, Kanaga) BuCTyImIa 3 I0MOBIJTIO
«/IiTk 3 0COOTUBUMU OCBITHIMH MOTpebamu». XTo I1i AiTH?
Axi ixHi moTpebu € ocobmBUMU? XTO BU3HAYAE ITi
0COOJIMBOCTI? — HA IMX TUTAHHAX CKOHIIEHTPYBasIacs
JIOTIOBiTauKa 1miz vac miei cecii. Takok, BOHa IIpejcTaBuia
MPaKTUYHI NOpaJy 010 1HIUBITyaILHOTO MiAXOAY 10
KOJKHOI JUTUHH, 0COOJIMBOCTEN HABYAHHSA Ta IHKIIIO311 yYHIB 3
0coOJIMBUMU TTOTpebaMu.

Anina YepHaAkoBa (CYMI/I Ykpaina) y CBOIN /:[onomm «Kpoc-
KyJIBTYDHi CTYAiI K IHCTPYMEHT COLiaIbHOl iHTerparii
IHOBEMHUX CTY/IEHTIB B yMOBaX OaraToHaIioOHAJIEHOTO
OCBITHBOTO CEPEIOBUIIA» MOAUTHIIACSA CBOIM JIOCBIZIOM poOOTH
3 IHO3eMHUMHU CTy/IeHTaMU, CIIPSMOBAHOI HAa PO3BUTOK iXHIX
Kpoc- Ta Mi3K-KyJIbTYPHOI KoMIleTeH1Iili. BoHa po3moBiia npo
iHOBAI[I/TH] TPOEKTH, AKi BOHU MIOTYIOTh Ha 6a3i CyMChKOTO
yHiBepcureTy. HayKOBUII HATOIOCKIIA, IO I{i IPOEKTH HE
TUIBKY CIPHUAIOTH YCININHIM IHTerpartii Mi>KHapOAHUX
CTYZIEHTIB B KyJIbTypHE Ta COLliayibHE KUTTA M.Cymu, aje i
BHUXOBYIOTb Y MICIIEBUX KHUTEJTIB 00I3HICTh Ta KYJIbTYPHY
TOJIEPAHTHICTB /IO KYJIbTYPH 1 TPAJUIIIH CTYAEHTIB-iHO3EMIIiB.

Hapia IIpokomuyk (M. CackaTtyH, Kanasa) npeacraBuia

HOBHH MOCIOHUK 3 OI[iIHIOBaHHS MOBJICHHEBUX YMiHb YUHIB 32

JIOIIOMOTOIO IECKPHUIITOPIB 3araJIbHOEBPOIIEUCHKHUX

PexomMeniariti 3 MOBHOI OCBIiTH. 3a MIPYIYHUKOM, IIOYATKOBE

OIiHIOBaHHS Ilepeibavae CTBOPEHHS MPOdiTI0 MOBJIEHHEBUX

HaBUYOK KOKHOT'O YUHS Ha ITOYATKY HAaBYATILHOTO POKY y

CJIyXaHHi, YNTaHHi, TUCHMi Ta MOBJIEHHI. 3 METOIO OIliHIOBaHHS, BUMTEJIb MA€E BiZ[ITOBIIaTH HA MUTAHHS: 1[0
YUHI MOKyTh POOUTH 3TiTHO ITUX BU/[IB MOBJIEHHEBOI JiSIJTBHOCTI.

Kcewnia Bopogin (M. JIpBiB, YKpaiHa) npescTaBuiia HaBUaJIbHUN KOMIUIEKC «10/IyKO»,3 BUBUEHHS
YKpaiHChKOI MOBH fIK iHO3eMHOI SKUU BOHA po3pobusa y ciiBaBTopcri 3 Hartasero BapTkis. Bona
IIPO/IEMOHCTPYBAJIA, IK HOT0 MOKHA BUKOPHUCTOBYBATH y IIKUIbHIA aBauTOpii. BoHA mpe3eHTyBasna
3arayibHy (istocodiro, CTPYKTYpY, IEKCUUHI Ta TpaMaTUYHI TEMH, BiJIITOBIIHICTh CTAaHJAPTU30BAHUM
BHMOTaM /IO PiBHSA BOJIO/IHHSA YKPAiHCHKOIO SIK iIHO3€MHOIO.

_________________________________________________________________________________________________________________|]
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National News:

Koudepenuisa HaykoBoro Toapucrsa im.IlleBuenka B Kanai

April 24, 2021—The Shevchenko Scientific Society of Canada held an online confer-
ence “The Ukrainian Language in Ukraine and Diaspora: Current Language Law and
Kharkivsky Pravopys”. The conference focused on the current Ukrainian Orthogra-
phy, known as Pravopys, which was approved on June 3th 2019 and incorporates fea-
tures of the 1927 Kharkivsky Pravopys. The participants of the conference were three
renowned linguists: Prof. Michael Moser from Vienna University, Prof. Alla Nedash-
kivska from the University of Alberta, and Dr. Volodymyr Kulyk from the Institute of
Political and Ethnic Studies, National Academy of Sciences of Ukraine.

ITpod. Mixaens Mo3ep /I0TOBIB PO BUTOKHU HOBOTO YKPAiHCHKOTO IIPABOIIHCY.
Bin 3a3HauyuB , 1110 HA AYMKY HaYKOBIIiB, Me€Ta HOBOI peJIaKIlil IPaBOIIHCY
IIOJIATA€ B CTBOPEHHI OajlaHCy MiXK CHCTEMHUMH [TapaMeTpaMH CyJacHOI MOBH i
Pi3HOYACOBUMU OCOOJIMBOCTAMU YKPaiHChKOI MOBHOI TpauIlii, Ky, Ha HOTO
JIYMKY, TIpeCTaBiIsie XapKiBChKUU ITpaBoIiC. J[0MOBifjau 1eTaIbHO PO3TIISHYB
Iepioin pO3BUTKY YKpalHChKOi opdorpadii Ta MOpiBHAB 3MICT ITPABOIIHCIB
1929-2019pp., HATOJIONIYIOYN HA 3HAUEHHI IOBEPHEHHS B CYyYacCHY MOBY
€JIEMEHTIB IMpaBoIucy 1929 p. HaykoBellb OKpeMO 3yITUHUBCA Ha €JIeEMEHTax
XapKiBCHKOTO ITPABOIINCY, fAKI € 3aCTAPUINMU, 1 3ayBaXKUB, 110 IXHE
MIOBEPHEHHS B CyJacHY MOBY He 3aBXKIU € JIOI[IJTbHIM.

IIpo MoBHIi ifeos10rii Yy mapaiurMi HOBOro YKPaiHCHKOTO ITPABOIHCY JAOTOBILIA

npod. Ayta HepamkiBebka. Bona npezicraBuia pe3ysIbTaTH aHATIY

my6J1iYHIX 0OGTOBOPEHB Y coIliayIbHUX Mepeskax DeicOyk, IHcrarpam ta TikTok

HaABKOJIO HOBOI peJIaKIlii, HAroJIONIYIOUH, 110 BOHU HE 3BOIATHCS JIUIIIE 710

MOBHHX ITUTaHb, OCKUIBKH ITPABOIHCHI CUCTEMHU — II€ CHMBOJIH, IKi HaCHYeHi

ICTOpUYHUMU, KYJIBTYPHUMH, CYCHIIBHIMHU YU TMOJTITH30BAHUMHU 3HAUEHHAMU.

JIOCITiTUBIITN Yy TITUBICTD JIIOZIEH /10 IEBHUX MOBHUX (hOPM Ta MPAKTHK YePe3

MMPU3My MOBHUX i71€0JI0TiH, HAYKOBHUIS 3a3HAYMIIA, 1[0 CTABJIEHHS /IO

MIPABOMIHCY 2019 p. PIBHATHCS 3aJIEKHO Bijl BIKOBOI KaTeropii AUCKyTaHTIB. Y

Mepesxi PeiicOyK icHYIOTh UiTKi mo3uriii «3A» i «I[TPOTH» HOBOI pefakiii.

Mepeska IHcTarpam, sika mpeJicTaBJIsIE MOJIOJIIITY BiKOBY KaTerOpit0, € CBOTO

POy KOHCYJITATUBHUM IIPOCTOPOM, 60 OL/IBIIIICTH JIOMKCIB TYT PO HAMTOJIOBHIII 3MiHU Y ITPABOIIHCI.
3araspHa MO3HUIIisA IONMHUCIB Y i MepexKi PO IMPaBoIKUC — HOBA CYCIIbHA PeaJIbHICTh OTPebye 3MiH Y
MOBI. 3arasyibHa NO3UIliA MOJIOAIXKHOI Mepeski TikTok — 3HaTH yKpaiHChKY 3Ti/THO HOBOTO ITPABOIIUCY —
KpYTO, MO/IHO 1 IporpecuBHO. TyT onycH MalOTh KOHCYJIbTaTUBHUM Ta peKJIaMHUN XapakTep.

J-p Bosogumup Kyuk po3IoBiB Mpo MOBHY HOJIITHKY, 30CEPEAUBIINCH Ha
ySIBJIEHHSX YKPAIHIIIB IIPO Te, IKUM € i IKUM Ma€ OyTH BXKMBaHHS YKPAiHCHKOI Ta
pociticbKol MOB B YKpaiHi. AHaJIi3 3araJIbHOHAITIOHAIBHUX COIIaTbHUX
OTNUTYBaHb PI3HUX POKIB BKA3y€E HA Te, 1[0 B IIEPEBAKHOI OLIBIIIOCTI TPOMAa/ISTH
Ykpainu € 6axkanHs, 11100 yKpalHChbKa MOBa IMaHyBaJIa i omrpoBasacs, 60 1e
Jlep;KaBHA MOBa,aJie, IIpU IboMY, 1100 pociiickka 36epiranacs uepes ii
KOMYHIKaTHUBHY I[IHHICTb, 00 Ile MOBa, AKY B YKpaiHi Maii>ke BCi pO3yMiIOTb.
[JixaBuM, TaKOK, OyJIO Te, 110 32 OCTAHHI POKU YacTKa YKPaiHChKOMOBHOTO
HaceJIEHHS iICTOTHO He 3MiHHWJIACA, Y TOM Yac K YacTKa POCiiiChKOMOBHOTO HaceJIeHHS 3HU3UJIAcA Ta
icTOCTHO 301bIITMIIACS YacTKa IBOMOBHOTO HaceJIEHHsI, SIKY, B OCHOBHOMY, CKJIaJla€ M0J10/1b. Ha ocHOBI
PO3BTJIAHYTUX YABJIEHb YKPAIHI[IB BUeHNH BUCYHYB HOPMAaTHUBHI OCHOBHU JIJI11 MOBHOI ITOJTITUKHU.
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Regional Highlights: Alberta

University of Alberta Ukrainian Program Students Go Creative

B3uMky 2021p. cryaeHtu Kypey YKP — 212 BuBuanu temy «Y CBITI Ousbra Muns, Jupekropka PinHol
Ka3Ku». IXHIM 3aBIaHHAM OYJI0 HMiZTOTYBATH BJIOT « BeuipHs kazka». IIKOJIH Y M.EZIMOHTOH, y cBOEMY
CTyaeHTH MAIANLIN 10 BUKOHAHHS 3aBJIaHHS Iy’Ke KPEaTUBHO. KOMeHTapi /10 Bizieo PokcossaHn

3amporiyio Bac neperissHyTH Bizieo Terssnu Kpynenko

i Pokcosssam limeHKo Ta mocyxatu Ka3Ku y iX BAKOHAHHI.

Hamucasna:

Moaodeys! Moi yuHi 3-20
Kaacy dydice A10ouwau yio
xKazouky. Xouymos we!

3 oBaroxo,

ni-p Onena CiBaueHKO,
BUKJIaJIa4 YKPAIHChKOI MOBU

PS. He 3a0yz1bTe BIo1o0aTH Ta 3/ TMIIUTH CBOI KOMEHTApI — JliBYaTa Jy»Ke CTapaIucs :)

Bizeo Tersauu: https://voutu.be/xjeQaMRIXt8 Bineo Pokconsauu: https://voutu.be/3bGCBX25CH4

In winter 2021, the Department of Modern

Languages and Cultural Studies offered the

course UKR 499 “Culture, Art & Reactions,”
developed and taught by Dr. Daria Polianska.

The aim of the course was to present contempo-
rary Ukrainian art and culture in their relation
to various sociopolitical issues (e.g., environ-
ment, gender rights, political protests, etc.).
Emphasis was placed on the topics of music,
visual and literary arts as well as digital media.
A creative part of the coursework was complet-
ing an Art and Culture Reflective Journal, in
which students had the freedom to experiment
with any format and type of art to reflect on the
topics discussed in class. Some students wrote
poetry in Ukrainian!

We are pleased to present
Sophia Jewel’s visual poem “Melody”

(printed with author’s permission).
.|
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https://www.youtube.com/watch?v=3bGCBX25CH4&t=0s
https://www.youtube.com/watch?v=xjeQaMRIXt8&t=0s

Regional Highlights: Alberta

Take Courses in Ukrainian Studies at the University of Alberta

Consider taking Ukrainian language and culture courses at the U of A. In the
2021-2022 academic year, we are planning to return to campus!

________________________________________________________________________________________________________________|
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Regional Highlights: Manitoba

School trustee, principal worry Manitoba's education overhaul could

spell the end of cultural programs

Greg McFarlane is a trustee in the Seven Oaks School Divi-
sion. He said people in the area are proud of the cultural pro-
gramming they've developed over the years, but he's worried
about what Manitoba's proposed education overhaul will
mean for those initiatives. (John Einarson/CBC)

Seven Oaks School Division leaders worry
proposed Bill 64's approach won't prioritize
diverse initiatives

Educators in part of Winnipeg with flourishing new-
comer populations say they're worried Manitoba's
proposed education overhaul will put their school
division's cultural programming at risk.

Those initiatives range from classes in Ojibwe and
Ukrainian to a bhangra dance program to division-
wide powwows — and Seven Oaks School Division
trustee Greg McFarlane said he's concerned Bill 64
will mean they could fall by the wayside.

That's because the proposed public school reform
would dissolve English-language school boards and
centralize decision-making with the government,
leaving Winnipeg with one parent to advise the prov-
ince on the needs of every student in the city.

"They may not make these sorts of programs a priori-
ty for this area of the city," said McFarlane, who's al-
so the school board's chair.

"So all that work and progress that we've done is now
at the mercy of, say, one individual."

According to the 2016 census, northwest Winnipeg
has seen a significant increase in newcomers since
2006.

That's true in particular for people from the Philip-
pines and South Asia, populations that more than
doubled in that time period. Filipino people now

make up roughly 30 per cent of the area's popula-
tion, while South Asian residents make up about 19

per cent.

McFarlane said people in the school division are
proud of how their programs celebrate the different
cultures of the people who go to their schools.

Learning family languages

That includes Ron Escala's Filipino bilingual class at
Arthur E. Wright Community School, where students
learn a language that helps them in the classroom

and outside of it.

In their virtual class
one day at the end of
May, Escala and his
students talked about
why rain is important.

He reminded them of
the tomatoes they
planted in the school's
community garden:
"Tayo ay nagtanim ng
mga kamatis para ma-
katulong sa pama-
yanan."

They did that on Tues-
day, one of Escala's
students reminded
him.

"And what is Tuesday
in Filipino?" he asked
his class.

"Martes!"

Eight-year-old twins
Isabel and Anabel Sar-

«OceimsaHnu BinHninezy,
Je OCMAaHHIM Hacom
30iabvwuaacs
Kiabkicmbs HOBUX
imizpanmias,
cmypo6oeaHi
8UCYHYMO10 YpAadom
NPOoBTHYIT WKIABHON0
pedopmoro, aka mae Ha
Mmemi YCYyHEeHHA
WKiAbHUX pao 6
AH2A0MOBHUX WIKONAX.
IJe modce npuszsecmu
00 3HUKHEHHSA pAady
KYAabmypHUX npozpam
1 3axodia: 6id
daxyavmamusis 3
00dxcudbee ma
YKParHcbKol 00
npozpam 3 maHuie
oxanzpa ma
pe2ioHarbHux
uepeMoHiil powwowy.

miento said the class helps them communicate with
their family, most of whom still live in the Philip-

pines.

"That's why I like to go to the Filipino bilingual pro-
gram, so I could help them have not a hard time
speaking in English," Isabel said.

This year, there are 32 students registered from
Grade 1 to Grade 3. Next year, there will be 40.

(Continued on page 13)
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Regional Highlights: Manitoba

School trustee, principal worry Manitoba's education overhaul could

spell the end of cultural programs
(Continued from page 12)
Funding decisions unclear

Over at Ecole Templeton, principal Michelle Jean-
Paul said she has some say over how much money
goes to cultural programs in her school.

But under the proposed overhaul, she's not sure how
much say the new parent councils will soon have over
those decisions — and she's worried her school divi-
sion could lose what makes it special, like its celebra-
tions for Diwali and Philippines Independence Day
and groups where students learn drumming and jig-
ging.

"I don't know that parents recognize that these are
choices. I think it's just become part of our identity as
a school and I think they definitely would respond to
those things, should they go missing from our school
identity," she said.

Jean-Paul said it's crucial for voices of Black and In-

digenous people and people of colour to be included

in the rollout of the bill, but she's worried they might
be hesitant to raise their hands because they haven't

historically been represented by the system.

She's also concerned about the effect that could ulti-
mately have on students.

"My fear is that we'll kind of go back to creating a
school system that is less welcoming to children that
come from very different walks of life than what the
school system traditionally has been intended for,"
Jean-Paul said.

I' ®orossir «Ix yuHi PigHoi mikosim m.BinHiner 3aiimajiucsa mucaHKapCcTBOM»

gEE EEE EEE I S S IS B e e .

"How do we engage students who don't see them-
selves reflected in their schools, who don't see them-
selves reflected in the curriculum, in the activities, in
the learning that happens on a day-to-day basis?"

And with teacher burnout already increasing during
the pandemic, Jean-Paul said she's worried the new
bill will come with curriculum changes.

That could mean teachers will have to spend more
time retraining and less time running cultural pro-
gramming that often only happens because staff vol-
unteer their time during lunch or after school, she
said.

Bill delayed until fall

Education Minister Cliff Cullen said the province is
engaging with communities through forums, task
forces and advisory councils to make sure local
school priorities are addressed in the education over-
haul. School divisions are also being included in
planning, he said.

"Attention will be given to ensure that students see
themselves reflected and respected in all educational
spaces and that learning environments infuse cultur-
ally safe and evidence-informed strategies," Cullen
said through a spokesperson in an email.

In March, the Opposition NDP announced it would
delay Bill 64, also known as the Education Moderni-
zation Act. It won't get a second reading until the fall.

Source: https://cutt.ly/UnKC3JX
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Regional Highlights: Ontario

Pigna mikos1a YHO TopoHTO-3axia mpoBesia 25 BUITYCKHUKIB y Iopocyie
JKUTTA

12 4epBHSA 2021p. HA YPOUUCTOMY HIKITBHOMY 3aXO/1
«IIpoianHsa 3 MaTypaHTaMH 2021», AKUH TiATOTYBAIN
BUMTEJTi-KepiBHUKU 11 Ki1aciB Osena [Tumumyuk i Mapis
Cynak, 3i6pasvicst y9Hi cTapIIuX KJ1aciB, iXHi OaThKH i
ponuyi.

3 NpUBITAIBHUM CJIOBOM JI0 IOHAKIB Ta JIiBYAT 1
3aKJIMKOM He 3a0yBaTH I[iIHHOCTEN YKPAaiHChKOI TPOMa/IH
BUCTYIIUB MTPE3U/IEHT YKPATHCHKOTO HAI[IOHAJILHOTO
o0’eqnannsa Kanaam 0piit Kirrodac.

Y yomy cuta rpomaau? Y mostozi. [lepex Bamu BiZkpuTo

Tak 6araro gopir. O6epiTh BIACHY CTEKHUHY, 3p00ITh CBIH

BUOIp 1 mam’AiTaliTe, 0 TUIBKU BU € TBOPIIEM BJIACHOTO

KUTTA. Bif yciel gy xouy mobaskaTé BaM MOJAJTBIITAX

YCITiXiB Y HAaBYaHHI, Y CYCIIJIbHOMY KHTTi, OyTH y IIeHTpi
JKUTTEBUX IO/IiH, HE MPOITYCTUTU BEJIMKHUX BiIKPUTTIB, 3aBKU XOPOIIIOTO HACTPOIO, MPAIeTI00HOCTI i
HAIIOJIETJIUBOCTI.

Bacunp Cano4ok, rosiosa mkizbHoro komirery ¢itii YHO ToponTo-3axin,

BITAI04¥ I[bOTOPIYHUX MATypaHTIB, 3a0X0UyBaB IX OpaTu aKTUBHY y4acTb B “June 12, 2021—25 stu-
JKUTTI TPOMA/IY i He 3a0yBaTH iCTUHH, SIKA ITOETHYE yCix Hac: « Mu — yKpaiHiii. dents graduated from
BaraTiomuii ckap0 3BUUaiB HAIIIOTO HAPOAYy MU OTPUMAJIH Y CIAJIOK Bij HATITAX Ridna Shkola UNF
0aTbKiB 1 MycuIH O€perTu MOro Ta IMepeIaTh BaM, HAIIIUM JIiTsM, 100 He Toronto-West.”

repepBaBcs 3B'I30K MTOKOJIiHb, 11100 30€perTy reHeTUYHY ITaM'sITh HAIlIOTO
Hapozay. A BaM, MaTypaHTH 2021 POKY, /IaJTi POAOBIKYBATH pO30y/IOBYBaTH YKPATHCHKY TPOMAY TYT, y
Kanazi».

[Iporopiu ¢iriga YHO ToponTo-3axij 3anodaTKyBaja CTUIEHI0 «3a Kpallli yCIIiXy B HAaBUYaHHI 1 aKTUBHY
TPOMAJICHKY MisLIbHICTH» cBiTsI01 mam siTi Ipuan KpaBens, JOBrosiiTHBOI AupeKkTOpKy PigHoi nkosty, ska 10
POKiB Biij1aHO KepyBasia OCBiTHIM 3akazoM. Iletpo [loBrasns, 3actynHuk rososu ¢inii YHO ToponTo-3axin
1 roJsioBa KoMicii Ha3BaB iMmeHa ctunenziatiB. Humu cranu: Ilerpo IIBex, Taica Camtouok i BepoHnika
bapTkoBa.

CroBa MOJSAKY 32 OCBITAHCHKY IIPAII0 BChOMY IT€/IarOTiYHOMY KOJIEKTHUBY i afiMiHicTpartii PiHOI mIKoIH Bij

iMeHi 6aThKiBCHKOTO KOMiTeTy Buroiocuiaa Okcana I1IBes, MamMa 1IbOTOPIYHOTO BUITYCKHUKA. 3BEPTAIOUKCH
710 yCiX IOHAKIB 1 IIBYAT, J/I1 KOTPUX BXKe MPOJIyHAB
ocTaHHIH A3BiHOK, OKcaHa mobaskasia IM II[acJarBOl JI0JIi:
«ChOTOo/THI BU CTOITE Ha IIOPO3i HE3BIZIAHOTO
MaNOyTHBOTO, MPOIIAETECA 31 CBOIM JUTHHCTBOM,
IIKITBHOIO I0HICTIO. TOX Hexal 3aBXK/U i CKpi3hb
CYIIPOBOJIIKYE Bac OaThKiBChKa PO3CYJIUBICTS 1 3irpiBae
Oe3MerkHa MaTEPUHCHKA JII000B».

Jopori BunyckHUKY 2021! Bu BupytaeTe y camocriiine
zopocie JkuTTs. baskaemo BaMm, 11100 1ei nisax OyB
[[ACTUBU, HATOBHEHUH TADHUMU TIOISIMH 1
3100yTKaMu. BrieBHEHOCTI BaM y BJIACHUX CHJIaX,
HEBUYEPITHOTO 3aB3SATTSA Ta 3iMCHEHHS BCiX BaIIIMX
Mpiit!

Pizna mkosia YHO TopoHTO-3axizg
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Ukrainian Language and Culture Programs at the

Post-Secondary Level: Indiana University

In our August 2020 newsletter, we initiated a series of articles highlighting the current
sttuation of Ukrainian Studies at the post-secondary level. ULEC’s earlier articles fo-
cussed on the Ukrainian programs at the University of Alberta, the University of Cam-
bridge, and the University of Victoria. This newsletter offers an interview about the
Ukrainian program at Indiana University (IU) with the program's instructors Sofiya Ash-
er and Dr. Svitlana Melnyk as well as the President of the Ukrainian Studies Organiza-
tion, Dr. Nataliya Shpylova-Saeed, who is seeking her second PhD degree at IU.

Left to right: Ani Abrahamyan, Nataliya Shpylova-
Saeed, Svitlana Melnyk

Could you please tell us about the Ukrainian
Program at Indiana University?

Svitlana: I would like to start this conversation with
the history of the Ukrainian program at Indiana Uni-
versity (IU). I find it very rewarding that I first
learned about it from my students. In the spring of
2018, I assigned my intermediate Ukrainian class
students with a project on the history of Ukrainian
studies at IU. I got this idea after a meeting with an
American historian of Ukrainian heritage, George
Liber, who also happens to be an IU graduate. He
started talking about how a Ukrainian language
course was introduced into the university curriculum,
and I thought: “[ Learning about this] would be a
wonderful project for my students!” And my students
did an amazing job; they actually worked in Universi-
ty archives, and found many interesting things about
the Ukrainian program and Ukrainians affiliated with
1U.

I learned that initially the Ukrainian language was
only taught in connection with Russian as part of the
History of Russian Phonology and Morphology
course, in which other Slavic languages, including

Ukrainian, were discussed. A separate Ukrainian lan-
guage course-Beginner Ukrainian I & IT -was first
taught in 1963. In order to sign up for this course,
students had to have previous knowledge of another
Slavic language. However, this course was no longer
offered after 1986,
at which point an-
other course for
graduate students,
entitled Introduc-
tion to Ukrainian,
appeared. This
course emphasized

«Yxpaincvka npozpama é
Yuieepcumemi Indianu
8UHUKAA Ha 6a3i
pociiicvkol. Y 60-x pp.
suxaadaeca kypc «Ilemopin
pociiicvkol ghoHoa02iT ma
mopgoaozii», y akomy

knowledge of iluwnoca it Npo YykpaiHcobky
Ukrainian mor- moa8y. Y 1963 p. enepwe
phology and syn- 0Yy.10 3anponoHO8aHoO KYypc
tax. However, after 3 YKPATHCHLKOT MOBU 011
the Orange Revolu- nouamxisuie. Hapasi

tion, there was a
revival of interest
in Ukrainian stud-
ies and in the
Ukrainian language
in particular. In
2006, Olena Cher-
nyshenko, a new
faculty member at
what is now called
the Department of
Slavic and East Eu-
ropean Languages
and Cultures, start-
ed teaching Begin-
ner Ukrainian.
Later, in the spring
of 2010, she intro-
duced a new
course—Ukrainian through Russian, it was an ac-
celerated course equivalent to first-year Ukrainian. It
was mainly for students with knowledge of other
Slavic languages, primarily Russian.

YHigepcumem nponoHye:
KYypcu 3 YKpairHCbKoil Mosu
Ha nouamxkoeomy,
cepedHbOMY A
NPOCYHOMOMY PIBHAX;
npuckopeHuii kypc 3
YKPATHCHLKOT 019 Mux, Xmo
3Hae€ pociicvKy;
iHMeHcusHuUll AimHiil Kypc
3 YKPAaiHCbKol 015
nouamkisyis; ecmyn 00
YKPATHCLKOL KYabmypu;
Kypc 3 cyuacHoi icmopii
Yxpainu. Taxooic,
YKPATHCHLKUU KOMNOHEHM
YacmuHoi THWuUx Kypcie».

(Continued on page 16)
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Ukrainian Language and Culture Programs at the

Post-Secondary Level: Indiana University

The Cyborgs: Heroes Never Die film team visits IU
(Continued from page 15)

In the 2000s, a number of courses connected with
Ukrainian studies increased at Indiana University.
During this time, various courses on Ukrainian his-
tory and culture were offered. In 2006, Dr. Hiroaki
Kuromiya, a Professor of History, started to teach a
separate course on Ukraine — Modern Ukraine:
From Cossacks to Independence. Another content
course -Introduction to Ukrainian Culture-was in-
troduced in 2010. It was first taught by Monica
Kindraka Jensen, who happens to be a University of
Alberta graduate! What a small world! My first affili-
ation with IU goes back to summer 2007, when I
started teaching an intensive beginner Ukrainian
language course at the Summer Language Workshop
(SWSEEL), and I am happy to continue to be doing
this. In 2014, I joined the Slavic Department as a full
-time Lecturer. Since at that time only elementary
Ukrainian was offered, we started working hard to
establish a full-fledged Ukrainian program here.
With this goal in mind, in 2017, we introduced an
intermediate Ukrainian course.

Sofiya: Last semester, we offered a Slavic Sampler 3-
week 1 credit class for students in the College of Arts
to try out Less Commonly Taught Languages. This
time it was Ukrainian, Czech, and BCS. We do not
know if it yielded any results yet, but here is keeping
our fingers crossed! Also, as Svitlana mentioned ear-
lier, in 2014, we started offering Introduction to
Ukrainian Culture as an eight-week course, which
enrolled 25 students. Presently, it is a regular gen-
eral education course, and last spring there were 59
students registered in it, which I think is absolutely
amazing!

It is indeed amazing to have so many stu-

Page 16

dents interested in the Ukrainian culture!
Do you offer them any opportunities to ex-
plore the culture outside of class? Do you
have any special Ukrainian language and
culture events?

Svitlana:I am proud to say that we do have extra-
curricular events through which we try to immerse
our students in the Ukrainian language and culture.
In Bloomington, we have the Ukrainian Studies Or-
ganization (UkrSO), led by Nataliya, which together
with local community enthusiasts organizes a num-
ber of cultural events. For example, on a weekly ba-
sis we organize the Ukrainian Language Conversa-
tion Club or, as we call it,

Ukrainian Table. «Ykpaincvka
Nataliya: T would like t npozpama
ataliva: I would like to opeanisaye

add that in cooperation
with IU Cinema, we or-
ganize a Ukrainian
Homelands Film Series:
we show both Ukrainian
classics and most recent
films. Last year, when we
were showing Cyborgs:
Heroes Never Die (edit.,
a war drama about the
Battle of Donetsk Airport
during the war in Don-
bas), we were able to
bring guests from
Ukraine — Nataliia Vo-

0azamo uikaeux
3axo0ie, mema aKux
npueepHymu yeazy
0Jo Ykpainu,
YKPATHCbKUX
cmydiit ma camoi
npozpamu. Ceped
Hux: hecmusanv
YKPATHCBLKO20 KiHO,
WOoPTuHi maiicmepHi
3 nucaHkapcmaa,
nikHiku Ha Jenb

rozhbyt and Andriy Shar- Hesaaexcnocm
askin, a script writer and Yxpainu,
an actor from this film, KOA0YBAHHA,
respectively. After the eapeHuuHi seuipxu,
film screening we had a womuwicHesi

public discussion, which
received a lot of positive
feedback from the attendees.

Sofiya: Yes, the event was a success. We work hard
on raising the program's visibility both on campus
and in the Bloomington community. Collaboration
with IU Cinema allowed us to bring Ukrainian cine-
ma to the community. An annual Ukrainian Inde-
pendence Day picnic and Pysanky workshop (on an
annual basis since 2015) provide a nice connection
and visibility as well. Word of mouth, flyers, recent
conferences, and weekly talks on various topics all
work to influence and boost the Program’s visibility.

PO3MOBHI KAYyou».

Svitlana: In addition, we also have annual
Ukrainian Christmas caroling and varenyky parties



Ukrainian Language and Culture Programs at the

Post-Secondary Level: Indiana University

Participants and attendees of the Taras Shevchenko
conference

(Continued from page 16)

celebrate Ukrainian heritage and spirit. We also or-
ganize various lectures on Ukrainian topics. But our
major event is the Taras Shevchenko conference,
which is organized by UkrSO. And I am asking Na-
taliya, the President of UkrSO, to share more about
this event as well as other activities of the organiza-
tion that contribute to the development of the
Ukrainian program at 1U.

Nataliya: I first came to IU for a visit and was really
impressed with how much diversity the department
was offering. I felt like it would be an ideal place for
my interests in Memory Studies with respect to rela-
tions between Russia and Ukraine. So, in 2017 1
started my PhD program at IU and after a while I
became President of UkrSO, a student-run organiza-
tion; Ani Abhrahamyan is our Treasurer. We have a
lot of support from the Department of Slavic and
Eastern European Languages and Cultures. Practi-
cally, all our Ukrainian program activities and initia-
tives are supported by the department as well as by
the Russian and Eastern European Studies Institute.

As Svitlana noted, our major event is the Taras
Shevchenko conference. Our main goal is to attract
scholars, both young and well-established, from
across the world. A year ago, we had more than 50
attendees from Canada, the United States, Ukraine,
and Hungary. This year’s conference, which was
online, attracted scholars from North America, East-
ern Europe, and Japan. We were particularly happy
that Serhii Plokhy delivered a keynote speech at our
virtual convention. We had an excellent roundtable
discussion with our colleagues from Kyiv about the
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future of Ukrainian studies with well-known schol-
ars from Canada, the US, Italy, and the UK.

The idea to organize the conference originated from
the Taras Shevchenko poetry reading evening,
which we held in 2019. This event, at which we re-
cited poems by Shevchenko, was successful, and in
2020 we decided to organize a conference which
was named after Taras Shevchenko. The conference
is multidisciplinary.

Also, this year, we started a new initiative—an
UkrSO lecture series which we post on our YouTube
channel. Our objective is similar to that of the Taras
Shevchenko conference: to raise awareness of the
Ukrainian program at IU by inviting scholars from
different countries to share about their research on
Ukrainian topics. As part of the UkrSO Talks and
Lectures in the fall of
2020, we organized an
online Holodomor Me-
morial, and Prof.

«B ynisepcumemi
axkmueHo odie

. o cmyodeHmcevkKa
Kuromiya participated ) . .
e p2aHi3auyin
in this inaugural event. ..

YKparHcbKux

We also invited speakers
from the Ukrainian Mu-
seum of Holodomor,
who gave a presentation
on the Museum’s exhibi-
tions and artifacts. For
the 2021 event, we hope
to bring speakers to the
IU campus: one of the
participants will be
Yevangelina, a Ukrainian
pianist who will perform
piano pieces by Ukraini-
an composers. Also, this
year we are celebrating
the 3oth anniversary of Ukraine’s independence.
We are organizing a teleconference which will host
participants from across the world. These are the
major events through which we promote Ukrainian
Studies in general, and the Ukrainian program at IU
in particular.

cmyadiii. Bona
opziHi3oeye 6azamo
3axoodies, cepeo aKux
KOHdHiepeHUin
im.Illesuenka ma
nYyoaiuHi aexuyil
Haykoeyis Ha
YKPATHCbKY
memamuxy, aki
80HA po3mMiwye Ha
ceoemy YouTube
KaHaai».

When and how was this organization start-
ed?

Svitlana: Actually, the organization emerged back in
2006. After that, there was a gap in its activities,
and I believe that in 2013 it was revived by Shaun
Williams, our graduate student and a great enthusi-
ast of the Ukrainian language and culture. He

(Continued on page 18)
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started the Ukrainian Table, a conversational club
for those who wanted to practice their oral commu-
nication skills.

That’s very exciting! There are some similar-
ities with the University of Cambridge. In
one of our previous newsletters, we wrote
how a student’s activism resulted in the
emergence of the Ukrainian program in
their institution.

Svitlana: A substantial portion of our most interest-
ing events have been established by student enthusi-
asts, and Nataliya is one of the brightest ones! A few
years ago, I just had a dream of having a Ukrainian
conference at IU, and Nataliya and Ani made this
dream come true. Last year, Natalia’s tireless enthu-
siasm, and complete devotion to the success of our
small but vibrant student community was recog-
nized; Nataliya was presented with a prestigious Up-
and-Coming Student Leader Award by the IU Divi-
sion of Student Affairs for her service as president of
the UkrSO. Importantly, the first runner-up was a
nominee by the Future Business Leaders of America.
This is quite a large and active student organization
at IU yet Nataliya won! I think that it is a great suc-
cess and achievement for the program. We are so
proud of her!

You have mentioned a number of people
who provide support. What kind of support
do you mean: financial, moral or both?

Nataliya: We receive both financial and moral sup-
port. Regarding the former, we receive funding
through various grants. Also, there is an IU Funding
Board, which aims to support student initiatives. Ba-
sically, the Taras Shevchenko conference, which we
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held on campus in 2020, was substantially financed
by them. Last year, it allowed us to sponsor
Oleksandr Mykhed as our keynote speaker. With
respect to moral support, many of our department
faculty participate in the conference with presenta-
tions on various Ukrainian topics.

When you were talking about these events,
you mentioned a strong Ukrainian commu-
nity outside the university. Is this commu-
nity also fairly generous in donations to
your program? Or is the program support-
ed exclusively by Indiana University?

Svitlana: Blooming-
ton is a very small
town. Therefore, our
community is very
small, too, although

«Dinancosa
niompumka npozpamu
Haoxooumw 3
YyHigepcumemy, a

very vibrant. We are 3axoou
deeply grateful to all dinancyromnen
our community mem- d

bers for their help and Craprmamenimomt

CA06’AHCHLKUX Mma
cxi0HO-esponeucbKUx
M08 1 Kyabmyp ma
iHcmumymom
pociiickux ma cxioHo-
esponeiicbKkux cmyoiil.

enthusiasm. We have
a big support, both
moral and financial,
from two very active
members of our com-
munity— a professor

from the O'Neill . .

School of Public and IHopraant niknix na
Environmental Affairs /€M Hesanexcrocm
- Robert Kravehuk - opz2aMizosyembven 3a
and his wife Natalka Kowmu aKkmueHux
Kravchuk. In 2014, wAeHi8 YKPaiHCbKOol
Bob and Natalka and 2pomadu».

a former Olympic

champion from Ukraine, Serhiy Fesenko organized
the first annual Ukrainian community picnic to cel-
ebrate Ukraine’s Independence Day. Since then,
Natalka and Bob have been supporting this event.
Notably, these picnics attract locals from the
Bloomington community, as well as from
Indianapolis, South Bend, and other places.

What kind of students does your program
attract? What are their backgrounds?

Svitlana: It depends on the courses. Elementary, in-
termediate, and advanced Ukrainian, which is of-
fered in the form of independent study, normally
attract graduate students from the Russian and East
European Institute, who are interested in contem-
porary Ukrainian politics and history. We also have
PhD students from the Slavic department, whose

(Continued on page 19)
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research focuses on Slavic linguistics and literature
and who want to incorporate a Ukrainian language
component in their research. We also offer Introduc-
tion to Ukrainian Culture, which is a general educa-
tion course that attracts undergraduate students
from various departments.

Unlike, for example, the University of Alberta, we do
not have many heritage speakers in our Ukrainian
language classes. It is sad, because we have a big
Ukrainian community in Chicago, and one would
hope for more students from this area in our classes.

Earlier you mentioned that there are people
coming from South Bend, Indianapolis for
Ukrainian Independence Day picnics that
you organize. This means that there are
Ukrainian families. Do their children take
Ukrainian courses?

Svitlana: These include just a few families who right
now do not have children who are students. Another
thing is that students from Ukrainian families might
choose to study economics, technology, engineering,
etc. And language courses are not a requirement at
IU. This is a requirement only in the College of Arts
and Sciences. However, there is another issue: the
College of Arts and Sciences offers courses in more
than 60 languages! And the majority of these lan-
guages are less commonly taught languages like
Ukrainian. Can you imagine how stiff the competi-
tion is?

Nataliya: I wanted to make a quick comment regard-
ing heritage learners. Although I do not teach
Ukrainian, I have had a couple of encounters with
students who have Ukrainian background and I no-
ticed that they usually do not reveal this. In one of
the classes in which I assisted, while grading stu-
dents’ final projects, I found out that there was a stu-
dent whose grandparents came from Ukraine. I was
surprised that the student did not come forward, al-
though I did mention that I am originally from
Ukraine. But for some reason, at times, students do
not have the incentive to talk about their Ukrainian
heritage. I think the absence of such an incentive is
linked to how this heritage is remembered.

Svitlana: Here, I completely agree with Nataliya. I
know some members of the Russian speaking com-
munity at Bloomington who came from Ukraine, but
they never attend our events, which somewhat
demonstrates their political views and their attitude
towards the current situation in Ukraine. So, it is
difficult to believe that their children will take
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Ukrainian at the university. They would rather take
Russian, instead.

Nataliya: I agree with Svitlana that in Bloomington
you can come across people whose identity is heavi-
ly influenced by ideology or propaganda. On the
other hand, I have observed cases which are a bit
different, too. Let us be honest, in the 70s, 80s or
90s, the name “Ukraine” did not tell much to Amer-
icans. I remember conducting an oral exam in a
Russian class, and one of the students said that
their mother was from Russia. When I asked them
which part of Russia, they said: “From Cherkasy.”
Being a native of Cherkasy myself, I became speech-
less! I just could not wrap my mind around the fact
that somebody referred to a city in Central Ukraine
as part of Russia! But then they explained them-
selves, saying that their
mother was not actually
from Russia, but from
Ukraine, but it was easier
for her to explain her
background this way. Ba-
sically, this student con-
siders themselves of Rus-
sian background because
their mother is from Cher-
kasy, and she told them
that it is part of Russia. I
understand this gesture as
a newcomer’s desire to be
accepted, to become part
of a new community as quickly as possible. For
many Americans, the former Soviet Union is synon-
ymous with Russia, even today. The other day, I had
to provide a comment in class, when one student
was talking about the role of Russia, instead of the
role of the Soviet Union, in World War II.

Svitlana: That is why we see our mission not only in
promoting the Ukrainian language and culture. We
try to raise awareness about Ukraine and its history
among the undergraduate students and develop
their critical thinking regarding its current issues.
We aim to change the perspective, from which
Ukraine is viewed as part of Russian geopolitics.
And I believe that we are doing a good job through
our courses and events.

«Cepeod cmyodenmia,
aki 6epymv Kypcu 3
YyKpaiHicmuku, €
mi, uui 6amvii
emizpyeanu 3
YPCP. I1Ipome, 60HU
yacmiwe
idenmughixyromo
cebe 3 Pociero, aHidic
3 Ykpainoro. Taxe
aeuwe documnw
nowupene y CIIIA».

Please tell us about your enrollments.

Svitlana: We have around 60 students in our Intro-
duction to Ukrainian Culture class, which is very
good. With respect to our language classes, we

(Continued on page 20)
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usually have many fewer students. For example, we
had only six students in fall 2020: two in the begin-
ner course, and in intermediate and advanced cours-
es we have four students in total. It is very frustrat-
ing! We put so much effort in organizing so many
interesting events and we advertise them through
social media. Nataliya and Ani Abrahamyan (UkrSO
treasurer) have created a Facebook page and an In-
stagram account for the UkrSO, and we still struggle
with the enrollments.

You mentioned that Ukrainian is also of-
fered as an intensive course at the IU Sum-
mer Language Workshop. When was it of-
Sered for the first time? Do you get students
every summer? What are your enrollments?

Svitlana: They started to offer intensive beginner
Ukrainian in 2007, and I was the first instructor to
teach it. I still do it every summer, with the excep-
tion of some years. For example, in 2019 the enroll-
ment did not meet the minimum requirement, and
we had to cancel the course. That was the most un-
successful year for the Ukrainian summer program
and that was the first time the class was cancelled. In
the summer of 2020, we had eight students and only
one of them was from IU. Instead, we had many stu-
dents from other universities.

How does the program stand today, as com-
pared to five or six years ago?

Sofiya: I started teaching the Ukrainian language in
2018, so I can only share my observations covering
the above-mentioned time period. Overall, it is mak-
ing steady progress, with an amazing boost since Na-
taliya Shpylova-Saeed became the President of
UkrSo. In the years that I have been part of the
Ukrainian Program, we have added the second year,
introduced scholarships for students taking Less
Commonly Taught Languages (for Czech, BCS, and
Polish as well), and we started a collaboration with
the IU Cinema.

Svitlana: I agree with Sophia that our biggest accom-
plishment is that it made steady progress. We now
have a full-fledged program. We offer all levels of the
Ukrainian language and a Ukrainian culture course,
which attracts many undergraduate students.
Ukrainian is offered in the Summer Language
Workshop. Additionally, Dr. Kuromiya teaches a
class on Ukrainian history. Also, there are professors
at IU who incorporate Ukrainian topics into their
courses and research.
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Are you ever invited by other instructors to
come to their classes and teach about
Ukraine?

Nataliya: We are and we do it gladly. Recently, I
have collaborated with the IU Center for Constitu-
tional Democracy, founded by Professor David Wil-
liams. Its group members attended our conference
in 2020, and they got interested in some topics that
we discussed. Last summer, they approached
UkrSO and asked if we would be interested in co-
organizing a book reading group. Of course, we did
it with pleasure. Initially, we planned to co-organize
the reading of one book, but after our first book,
they expressed a desire to continue with reading on
Ukraine. In addition to this, if some instructors in-
vite us to come and talk on Ukrainian topics, we are
happy to contribute. I was also invited to give a talk
as part of the events organized by the IU Center for
Constitutional Democracy. The members of the
Center also participated in our Taras Shevchenko
Conference this year.

What is the general student population at
1U?

Svitlana: The student population in Bloomington is
over 40,000, while the general student population
of IU is more than 110,000. It has two core campus-
es, with one of them located in Bloomington, and
seven regional campuses. However, importantly,
Ukrainian is only offered on our campus in Bloom-
ington. Previously, we taught it only in-person, but
the pandemic prompted us to think about the possi-
bility of switching to a remote or a hybrid model—a
combination of in-person and distant classes. We do
not know about the format yet, but the idea behind
it is to increase our enrollments.

(Continued on page 21)
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What do you think students would identify
as the highlights of the premium program

and why?

«Y Hac cuavHa
niompumka 3 60Ky
YyHisepcumemy ma
2pomadu. Y Hac
axkmueHa
cmyodeHmMcewvka
opzaHizauyin ma
npexpacHuil
cmyodeHmcvruil
Aaidep. Mu
opz2aHi3zoeyemo
0azamo uikaeux
3axodie. OdHaxk, y
Hac 008011 HU3bkKi
énucu Ha Kypcu 3
YKPATHCHLKOT
moeu».

Svitlana: I asked my stu-
dents this question, and I
can share what they wrote.
One of my undergraduate
students noted: “The high-
light of the Ukrainian pro-
gram is that it is very per-
sonal. When I go to class, I
always feel welcomed and
I'm beginning to feel as if I
am part of the culture.”

Another student wrote:
“The highlight of the
Ukrainian program is the
flexibility that faculty pre-
sents the student with. The
focus goes beyond the gen-
eral cultural and linguistic
comprehension, allowing
students to apply their

knowledge to the specific research projects. I find
that this quality makes the program appeal to a wid-
er range of young scholars. In addition, the program
is aided by the UkrSO, which places a great empha-
sis on networking and professional development”.

What do you think your challenges are?

Svitlana: Enrollment is our biggest challenge. We
have strong institutional support and a strong
Ukrainian community. We have a student organiza-
tion and a great student leader, we organize many
interesting extracurricular events. We need students
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for our language classes, and we struggle with this.

Nataliya: I am a firm believer in the concept of visi-
bility. The more visible Ukraine is at a multidiscipli-
nary level, across all disciplines, the more interest
we can draw to our program, which can lead to an
increase in course enrollments. I once asked col-
leagues from another university what students they
have in their Ukrainian courses. They replied that
their students usually develop an interest in Ukrain-
ian studies through Russian courses. Therefore, I
think we need to incorporate a Ukrainian compo-
nent in other courses that we teach and encourage
other instructors to do the same.

How are you planning to sustain and devel-
op your program at IU?

Svitlana: We will continue with our most successful
initiatives. We will advertise the program on social
media and on campus. We will continue offering
Ukrainian as a BTAA course, which is possible due
to an alliance between 10 academic institutions, in-
cluding IU. It allows us to enroll students from oth-
er universities in the alliance. For example, in the
academic year 2020-2021, I had a student from
Ohio State University in my advanced class. And I
have a dream to organize a Ukrainian choir to pro-
mote our program, to make it more visible.

What advice would you give to others look-
ing to launch, grow and secure their
Ukrainian programs at the post-secondary
level?

Sofiya: Making

sure that there is

strong institution-

al support at every

level is a must, in

my opinion. Fig-

uring out who

your potential

partners are is

very important as

well. This is more

location-specific,

but integrating

community and

seeking communi-

ty support is of

paramount im-

portance.



News From Ukraine
Children’s Art Contest «Let’s Do Good for the Sake of Peace»

The charitable organization The Kolgofer family foundation holds
an annual children’s drawing contest Let’s Do Good for the
Sake of Peace.

The contest has been held since 2008. Its goals are to create a posi-
tive humanistic image created by children, foster a sense of respon-
sibility and mutual assistance and promote the spiritual develop-
ment of the younger generation.

This year, we accept applications from children aged 5 to 17 years who are residents of
Khmelnitsky region or members of the Ukrainian diaspora in the USA and Canada.

Contest opens: March 1st, 2021
Deadline: July 1st, 2021

Criteria: Drawings should reveal one of the following topic categories: KINDNESS,
LOVE, RESPECT, FRIENDSHIP, HONESTY, DECENCY, RESPONSIBILITY.

The contest entries will be adjudicated by a jury, consisting of prominent cultural fig-
ures and artists. The best works will be published on the official page of the

The Kolgofer family foundation and will take part in the exhibition dedicated to the
sothanniversary of the Independence of Ukraine on August 24, 2021.

Each winner (10-15 winners) will also receive a major prize — an ELECTRONIC
DRAWING TABLET!

To participate in the contest, please email your drawing (a photo of your drawing) and
your contact information (last name and first name, age, phone number and email ad-
dress) to fondrodynykolgofer@ukr.net by July 1st, 2021.

Most respectfully,

Olexander KOLGOFER, President
CO «The Kolgofer family foundation»


mailto:fondrodynykolgofer@ukr.net

News From Ukraine: GoCamp

Ukraine is Calling for Volunteers

GoCamp is the biggest volunteer programme in Eastern Europe, where volunteers from the whole globe
motivate kids to learn foreign languages and introduce the world to young Ukrainians. By joining the pro-
ject, you create a new generation of future leaders , inspire youth to overcome barriers
and open new cultures, languages, and opportunities.

GoCamp 2021: Due to the Covid-19 pandemic, there is only GoCamp online programs in 2021. Online
volunteering is available from anywhere on the planet. Offline programs will be restored ASAP. For more
information: https://gocamps.com.ua/

As a GoCamp volunteer you will: French Camp (Online)
e Experience Ukrainian hospitality and culture June 28 - July 9 - camp
while living in a host-family all over Ukraine Camp language - French

(during offline programs);
e Motivate kids to break their language barriers,

think creatively and critically, be tolerant and Creative Camp (Onhne)

communicate in a multicultural environment; June 28 - July 9 - camp
e Join global GoCamp family of more than 1200 July 12 - 23 - mentorship program for chosen
volunteers from 78 countries and 162 692 teams
Ukrainian youth; Camp language - English
e Have an affordable opportunity to travel with a
purpose.

Page 23



News From Ukraine

ITopran «YKpaiHChKHUM OCBITHIM BCcecBiT»

IMopran «YkpaiHChKHI OCBITHIl BececBiT» https://vsesvit.miok.lviv.ua/ cTrBopenuii /ijist
YKPAiHCHKHX OCBITSH, BUKJIAJ]a4iB YKPAalHO3HABYMX CTY/[il, HAYKOBIIiB, [1€JIarOTiB IIKIJ BUXIJTHOTO THSA
(cyOOTHIX Ta HEAUIPHUX IIKLI) 32 KOPZOHOM, TOOTO JIs THX, /IS KOTO YKpaiHicTHKa 6e3 mepeOuIbIeHHs
€ BcecBiToMm, y iKOMy IIOZIHA MO?KHA BifKpUBaTH HOBi 00pii. Ines crBoputu [loprasn 3apoamnacs B
CepeIoBHII YKPAaiHChKUX OCBITAH 3-32 KOPAOHY Imij yac Ilepioro cBiToBoro popymy yKpaiHO3HABUMX
cyboTHix Ta HeATpHuX mKia (MIOK, JIpBiB, 2018 p.) 3a y4acTro NMpe/ICTAaBHUKIB i3 36 KpaiH.

3ampoIryemMo Ie1aroriB BHOCUTH iHGOpPMAITifo
PO JisUTbHICTh OCBITHIX 3aKJIa/TiB Ha
IHTEpaKTHUBHY KapTy, & TAKOXK JIUTUTHCS
iHdOopMaIIi€Io PO JKUTTSA IIKOJIN Y PO3ALITI
«HoBunm». Hexaii Barri koseru i3 1ijioro cBity
JIOBiTal0ThCs PO Mo/Iii y Barriit mikosti, a Ha

(opymi 3amrponryeMo MOAITUTHCS [IKaBUHKAMU,

i1lessMu Ta, MOKJIUBO, POOJIeMaMU, IKUX Y Hac
BCiX BHCTAUaE.

https://vsesvit.miok.lviv.ua/

IMopraa “YkpaiHChbKHII OCBITHil BcecBiT” —

ne:

e OHJIAH-KapTa YKpaiHO3HAaBUMX OCBITHIX
3aKJIQ/IIB CBITY;

® HOBITHS KOMYHIKaTHBHA IIaTdhOpMa I
AKTUBHUX YKPalHChbKUX OCBITSH;

e BHHATKOBA HArojia CHiJIbHO JifATH;

e (opywm, e Bac MOUYIOTh OCBITSHH 3 YCHOTO
CBITY;

® MalJIaHYUK 11 OOMiHY IOCBiIOM i
HamparbOBAaHUMH MaTepiaiaMu;

e Kepesio iH(opMmatii Ipo AisIbHICT
YKpaiHO3HABYHMX 3aKJIA/(iB Y CBITI Ta 6a3a ixHix
KOHTAKTIB;

® MOXKJIMBICTH IPOBOUTH BeOiHApU 1 BUNTHUCA
pasom;

® MOXKJIMBICTh YTBOPUTHU CHIJIbHI aBTOPCHKI
KOJIEKTUBH;

e edeKTUBHUH AOCTYT /IO OTOJIOIIEHb, aHOHCIB 1

IIOBIIOMJIEHD.

- __________________________________________________________________________________________________________________________|]
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IIpoeKT «YKpalHCHKUU OCBITHIN BCECBIT» PeaTi30By€E
MikHapOAHUH IHCTUTYT OCBITH, KYJIBTYPH Ta
3B’sI3KiB 3 Jliacrioporo HarionaspHOTO yHIBEpCUTETY
«JIpBiBCchKa mostitexHika» (MIOK).

dyHaaTOpHU MPOEKTY: YKpaiHchbka CBiTOBA
®ynnanisa; KpenutHa cnika « ByaydaHicTb»;
Yxpainceka kaca Jlexxapaes B MoHpeai;
VYkpaiuceke Kynptypae ToBapuctso “IIpocsita” B
AprentuHi; YasHa [linzamenbka (Kanama); €sren
CeMeHOB i YKpaiHChbKa IpOMa/IchKa PifHa IIKOJIa B
AOy-/1a6i (OAE); YkpaiHncbka mkosa «Becesnka» B
Hinepianmax; YkpaiHchKa 1IKOJIA IIPU IIEPKBI CB.
Bosnogumupa B ITapuki.

[TaptHepu npoekTy: CBiToBU KOoHIpec YKpaiHIIiB;
MiHicTepcTBO 3aKOPAOHHUX cIIpaB Ykpainu; CBiToBa
depnepartia Ykpaincbkux JKinounx OpraHizariii;
CgitoBa KoopauHnariiina BuxosHo-OcBiTHs Pajsa
CKY; IlacropanbHo-Mirpamnitiauii Bigain YI'KI;
Kpayadanaunrosa miatdopma «Startera».


https://vsesvit.miok.lviv.ua/
https://vsesvit.miok.lviv.ua/

Conferences

ICCEES, the International Council for Central and East European Studies, is a global consortium of national
scholarly associations dedicated to multi-disciplinary research into Central and Eastern Europe, Russia and
Central Asia. Its aims are to:

e promote international scholarly exchange and cooperation by holding a World Congress every five years;
e share experience and support in critical methods, scholarly publishing, and organizational skills; and

e welcome young scholars working in the field.

With the main theme of “Bridging National and Global Perspectives,” the Organizing Committee of
World Congress in Montréal looks forward to welcoming an estimated 1,500 participants from around the
world; professors and graduate students who study Central and Eastern Europe, Russia and Central Asia
from diverse disciplinary and cultural perspectives. Our rich program will feature keynote speakers, panels,
book discussions, and other special events relating to political science, history, literature, linguistics, jour-
nalism, public policy, economics, international trade, and other fields.
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Resources: Podcasts

I'm Nick Dahlhoff, the creator of All Language Resources. I'm not a su-
per polyglot who speaks 20 languages. I'm not here to teach you how to
learn a language - countless people are more qualified to do that than
me. But, I have tried out an insane number of language learning re-
sources. This site aims to be the most comprehensive and least biased
place to figure out which language learning resources are worth using.
To learn more about myself, or the site, go to shorturl.at/kwAH1

Whether you’d like to learn Ukrainian as part of your higher education or for work, if you're taking a
Ukrainian language-learning class either in person or online, then you might find yourself in need of a
little extra help. That’s where language-learning podcasts come in.

Language-learning podcasts are a great complement to any online or in-person language course. They’re
easy to access from anywhere, any time, and teach you a huge array of language-related concepts, from
vocabulary words to grammar to culture and history.

We've compiled eight recommended Ukrainian podcasts that can help you in your endeavor to learn this
amazing language.

PODCASTS FOR BEGINNERS: If you have absolutely no prior experience with Ukrainian, then
you're going to want to start with some of these podcasts aimed at beginner learners. They take you right
through some of the most basic concepts, so you can build a strong and comprehensive foundation.

The Ukrainian Lessons podcast is a great option for beginners, as it takes
you through more than 100 episodes, starting with learning the most
common 100 Ukrainian words and then leading you through more ad-
vanced vocabulary, grammar, and even songs. The podcast is hosted by a
Ukrainian teacher and educational resources developer, and she’s added
lots of extra resources on her website to enable learners to further their
progress. You can find free vocabulary lists, flashcards, pronunciation
guides and even a guide to the top 1,000 most useful Ukrainian words.
The podcast is updated every week with a new episode and each episode
is somewhere between 20 and 30 minutes in length. shorturl.at/dfmKS

Of course, you can’t really learn Ukrainian in one minute, but this
podcast does provide you with short, quick hits of Ukrainian lan-
guage lessons, so you can get in a little extra practice to complement
your Ukrainian lessons elsewhere. While the podcast is no longer
being updated, it does have a backlog of episodes that teach you ba-
sics such as useful travel phrases, numbers, conversational phrases
and more. shorturl.at/fCNY2
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Resources: Podcasts

Similarly, this simply named Ukrainian Podcast has nine
lessons, all a few years old, but all offering a quick hit of lan-
guage learning opportunities, covering the basics of vocabu-
lary, grammar, and Ukrainian literature. shorturl.at/

uGQob

Ukrainian Podcast

PODCASTS FOR INTERMEDIATE LEARNERS: When you begin to further develop
your Ukrainian language skills, you’ll find that you can understand a good bit of Ukrainian vo-
cabulary words and even start to form entire sentences. As you get to this level, it’s wise to keep
challenging yourself by adding more and more Ukrainian to your everyday life in place of Eng-
lish. One way to do this? Listening to podcasts that are fully or mostly in Ukrainian.

Nasha Kasha is a similar podcast that features both
English and Ukrainian audio (though less Ukrainian
than you’ll hear in the Ukrainian Podcast above). It
focuses on Ukrainian life, travel and events, as well as
music on occasion. The podcast is updated every sin-
gle week and episodes are about a half-hour in length.
shorturl.at/fkCJR

One thing you can also do at the inter-
mediate stage of learning a language is
to begin learning about that language’s
culture, news, and history as well. The
Made in Ukraine podcast is kept pretty
up to date, with new episodes uploaded a
few times each month. The podcast fea-
tures interviews with Ukrainian entre-
preneurs and leaders, so listeners can
get a feel for Ukraine’s issues, economy,
and concerns on a global scale.
shorturl.at/suxB6

Page 27



Resources: Podcasts

PODCASTS FOR ADVANCED LEARNERS: When you're ready to move into more advanced
language concepts, you’ll want to begin listening to more and more Ukrainian audio — the same program-
ming that many native Ukrainians listen to, to get their news, entertainment and more. This will help you
know when you’re truly excelling in learning Ukrainian, and areas you might need more practice.

The Selector is a good fully Ukrainian podcast to start
out listening to, because it has a separate version in Eng-
lish, meaning you could listen to one and then the other
and make sure that you’re able to follow along. Each epi-
sode is rather lengthy, over an hour each, and episodes
were regularly uploaded up until October 2019. There
are more than 50 episodes in total. shorturl.at/dryFP

This podcast focuses on international news, events,
lifestyle stories, interviews, and features. Created by
the Special Broadcasting Service, it’s spoken entirely in
Ukrainian but focuses on issues and news stories that
you should already be familiar with, making it easier
for you to follow along. shorturl.at/kvyEV

Invitation to contribute to the
ULEC Newsletter

« Have you attended a conference recently?
« Have you been involved in a Ukrainian language or culture education project?

o Are there any Ukrainian language or culture education events going on in your city
or town?

Please share your experiences or observations with us!

We look forward to receiving your contributions!!!

Please contact us at ulecwualberta.ca
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The Ukrainian Language and Education Centre (ULEC) presents:
LEARNING UKRAINIAN ROCKS! video contest THE SEQUEL!

Students of Canadian schools, which are part of the Bilingual Program or the Saturday/Sunday Ridna
Shkola system, are invited to participate in the second LEARNING UKRAINIAN ROCKS! video contest for
the chance to win up to $250 and show everyone how amazing it is to learn and use your heritage
language! It’s simple! Show and tell us and millions of other viewers, in Ukrainian, according to the given
topic categories and age groups. How creative can this be??!!

Contest opens: September 1, 2021

Deadline for entries is OCTOBER 31, 2021

at midnight Mountain Standard Time

*WINNERS will be announced in 2021

(Specific criteria and letters of permission are forthcoming)

The prizes will be awarded to the winners from each grade category through the school principal. No personal ad-

dresses, phone numbers, or email contact information from participants is requested. Winners’ names will be fea-
tured on the ULEC Facebook page: https://www.facebook.com /ukrainian.language.education.centre/

The winning videos will be posted on the ULEC website http://oomroom.com/
Contest Categories for video presentations and prizes on pp. 48-50

Criteria
1. Video meets all criteria described in the category (50 points)
a. Title page includes all relevant components (2)

Project Title « »
School

City, Province (no actual address is needed)
Grade

Names (and grades) of the students and other participants present in the video.

b. Does what is described in the category (e.g. dramatizes a dialogue about the given characters (gr 5-9 UBP; gr
5-6 R.Sh); presents an interview (gr 4, 7-9 R. SH), presents a story-play (gr 10-12 UBP; gr 4, 7-9 R.Sh); pre-
sents a series of tips (gr 10-12 R Sh) (10)

Creating context for the topic through setting, costumes, props... (10)
Appropriate and engaging for the intended audience of peers (10)
Use of sound effects (instead of music that has not cleared copyright) (3)
Character depiction (5)
Humour, unexpected twists (10)
2. Audio is delivered without reading (10 points)
a. No reading (5)
b. Appropriate intonation to convey meaning (5)
3. Video quality (20 points)
a. Audio clarity and quality (8)
b. Video clarity and quality (8)
c. Special effects (4)
4. Text (10 points)
a. Use of a range of topic- and age- appropriate
vocabulary (5)
b. Accuracy (spelling, grammar) (5)
5. Time (not longer than 5 minutes and not shorter than 4:30 minutes) (10 points)

w® e Ao
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Four BILINGUAL PROGRAM Contest Categories:

1. Grade 4: (individual, pair or group/class submission)

From the Nova 4 Series — Imagine that Atram and Okram landed in another
place in Canada. What adventure would they have and what “golden” thing
would you feed the spaceship so that it could continue flying?

Compose A NEW DIALOGUE and dramatize it on videotape. Use your own
imagination to present Romko Robot, Atram and Okram. No reading of the
text on the videoclip. Submit your text and videotape.

4-4 kiaac: (IHAuBiyabHUN, HADHUH YU IPYNIOBUM IIPOEKT)

Ha ocHoBi HaBuasibHOTO KOMILIIEKCY Nova 4: YABiTh, mo Atpam Ta Okpam
MpU3eMJIIIIHCA B iHIomy miciii Kanaau. ki mpurogu Ha HUX OU YeKaIu Ta
SIKY “30JI0Ty” piu BH 0 3rojtyBajii KOCMiYHOMY KOpabJIto, 1100 BiH 3Mir JIETiTH
nati?

CxazitTs HOBUH JITAJIOT, posirpaiite Ta 3adinbmyiite ioro. [Togymaiire,
SIK TBOPYO TipejicTaBUTH PoMmka Po6ora, Atpama Ta Okpama. UuTaHHA TEKCTY
CIleHapiro i yac GiTbMyBaHHSA He JOITyCKaeThcA. HainmuriTh MUChbMOBUH
TEKCT /IiaJIoTy Ta Bijieodaii.

2. Grades 5-6: (individual, pair or group/class submission)

From the Nova 5 Series — Natalka and David have discovered a time machine
created by their neighbour, an absent-minded professor. Together with
Karudo, a talkative parrot, they learn about the major inventions of history —
fire, paper, the telescope, telephone ...

After reading about some of the inventions in this series, imagine that the trio
have landed in your home or school and discovered an invention that you cre-
ated to respond to XXI century problems. No reading of the text on the video-
clip. Submit your text and videotape.

5-6-i ki1acu: (IHAUBiAyabHUH, IAPHUN Y¥ TPYIIOBUH IIPOEEKT)

Ha ocHoBi HaBuasibHOTO KOMILIEeKCY Nova 5: YABiTh, 1110 Hatanka ta JlaBujg
3HAUIIUTA MAIIMHY Yacy, 30yI0BaHy IXHIM CycioM, 3a0yThbKyBaTUM
npoecopom. Pazom 3 roBipsiuBuM namnyroo Kapyzio, BOHH Z[i3HAIOTHCS PO
HaUBIZOMIIII BiIKPUTTS B iCTOPI1 JIFOACTBA — BOTHIO, TIAIIEPY, TEJIECKOITY,
testepony To10. [Ticyisa mpoyuTaHHA PO JAeAKi 3 IUX BIIKPUTTIB, YABITH, 1110
yCi TPO€ OIMMHIJTUCSA Y BacC BJIOMA YU Y IIKOJII 1 JI3HAJIKCS TIPO BiJIKPUTTHA, SKE
CTBOPWJIH BU 151 60poThOU 3 mpobiemamu XXI cropiuus.

CxnagitTs HOBUM JIIAJIOT, y sikoMy 6 fintocs mpo BAIIIE BJIACHE
BIJIKPUTTA ta AK B BOHO BIIIMHYJIO HA CYUYACHU CBIT.
Pogirpaiire Ta 3adinpmyiiTe Horo. [TogymaiiTe, sk TBOPYO MPEACTABUTH
Haranky, /laBuna Ta Kapyzo. Haiinurite MUCbMOBUN TEKCT /TiaJI0Ty T
Bizteopaiiyi. YuTaHHA TEKCTY ClieHapito Iij| yac GpuIbMyBaHHSA He
JlonyckaeThess. Haainunite muchbMOBHI TEKCT iasiory Ta Bigeodann.
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3. Grades 7-9: (individual, pair or group/class submission)

From ®yrbospHi retektrBy - Chapter 23-25. Members of soccer team
‘Skorpiony’ have inadvertantly become amateur detectives trying to solve a
museum heist. They are tailing their suspects.

Now imagine that you have recently moved to the Skorpiony's neighbour-
hood and have joined their soccer team as a midfielder. You find yourself
in the middle of their next case: some costumes have been stolen from
the Pupianok dance group and their upcoming trip to the Vegreville
Pysanka Festival is in jeorpardy. Can you and the Skorpiony find the cos-
tumes in time? Identify a suspect, follow him or her, and bring this case
to a quick conclusion!

After reading the above chapters, compose a short script with no more
than three speaking characters and/or narrators and dramatize it on vid-
eo. No reading of the text on the videoclip. Submit your text and vide-
otape.

7-9-1 Kkiaacu: (IHAUBiAyabHUN, MAaPHUH Y TPYIOBUH IMPOEKT)

Ha ocHoBi 23-25 riaB kuuru @ymoboavHi demexmuesu. YreHu
dyTbopHOI KOMaHAYM ‘CKOPITIOHN HEOUIKOBAHO CTAJIA JUTEKTUBAMU Y
po3cJtityBaHHI morpabyBaHH: My3e0. BoHu Wy Th 110 Ctiy
ITiJT03PIOBAHUX.

VABiTH, 1110 BU HEZABHO IepeiXajy y palioH, /e IPOKUBAIOTh
“ckoprrionn” i cTasu xaBO6eKoM y iXHill koMaH/i. Bu ctanu yuacHHKOM
iXHBOT'O HACTYITHOTO PO3CJIiZlyBaHHA: XTOCh BUKPAB KOCTIOMHU
TaHIIOBaJIbHOTO aHcaMmOstto “Ilym’ssHOK™ 1 iXHiHM BUCTYH Ha decTUBaIi
nrcaHku y Berpesisti onmuHUBCA i 3arpo3010 3puBy. Uu 3MeKeTe BH i3
“cxkoprioHaMu” BUaCHO 3HAUTH KOCTIOMHU? Bu3HauTe mij03pI0BaHOTO,
MIPOCJTIIKYHUTE 32 HUM YU HeEl0, 1 BUAKO pO3IUTyTaiTe 110 crpaBy! ITiciis
MIPOYUTAHHA IJIaB 23-25, CKJIAiTh KOPOTKUH ClieHapill 3 He OiJIbIle, HixK
TpbOMa reposiMH, IKi OepyTh y4acTh y Aiayorax, Ta/ abo po3mosizaya.
Pogirpaiite Ta 3adinpmyiiTe miasor. YuTaHHA TEKCTY CIIEHAPIIO ITiJT 9ac
dinpMyBaHHA He AOMyCKAEThCA. HamiUTITh MUCHMOBUH TEKCT A1aJIOTy T
Bimeodaii.

4. Grades 10-12: (individual, pair or group/class submission)

Help a new immigrant family to Canada understand the history of Ukrainians in Canada. Thinking about the
generations that came before you, share a story in “play” form of Ukrainians who have made a difference.
You can integrate poetry, art, music, and of course, drama. Your topic choices are: i) a short depiction about
the life of Ukrainian pioneers, OR ii) a depiction of a XX ¢ Ukrainian who made a difference! No reading of
the text on the videoclip. Submit your text and videotape.

10-12-i ki1acu: (iHAUBiyabHUU, IAPHUN YU IPYIOBUU IIPOEKT)

JlomoMokiTh ciM’1 HOBUX eMirpanTiB 0 Kanaau 3po3ymitu ictopito ykpainniB Kanagu. [Togymaiite mpo
MTOKOJIIHHA, AKI TPUOYJIH 10 Bac, i PO3KaXKITh PO YKpaiHIiB KaHaaw, sKi MpOCTIaBUINCS CBOEIO isTbHICTIO.
Bu Mo’keTe BUKOPHCTOBYBATH I0€3i10, 00pa30TBOpUE MUCTENTBO, My3HKY Ta JipamMaTu3ariito. O0epiTs oaHy 3
TeM: 1) KOPOTKA PO3TOBi/Ib PO JKUTTA YKpaiHChKUX MioHepiB, ABO ii) po3noBigp mpo ykpaiuis 20-1o
CTOpivYs, AKUH IIPOCIABUBCA CBOEIO MisUTbHICTIO Y KaHazi. YuTaHHSA TEKCTY CrieHapio Iij yac pipMyBaHHSA
He JIOITyCKa€eThCA. HamimuTiTh MUChMOBUH TEKCT JIIAJIOTY Ta Bizeodaii.

___________________________________________________________________________________________________________________|]
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Four RIDNI SHKOLY Contest Categories:

1. Grade 4: (individual, pair or group/class submission)

Using your reader (chytanka) or other resources from your grade: create a play or a TV interview about an IN-
TERESTING FAMOUS PERSON, PLACE or TRADITION in Ukraine -OR- AMONG UKRAINIAN CANADI-
ANS. No reading of the text on the videoclip. Submit your text and videotape.

4-4 kiaac: (IHAuBiAyabHUN, MAPHUUM YU TPYIIOBUI MPOEKT)

Ha 0CHOBI YNTaHKH UM iHIIOTO PeCypey, AKUI BU BHKODHCTOBYETE Y KJ1aci:
HaIUIIITh cIleHapill ApaMaru3sanii uu TesesisiiiHoro inTeps’to npo BIJOMY
JIFOJIHY MICILIE uu I{IKABY YKPATHCBHKY TPA/IULIIIO B YxpaiHi uu
Kanazi.UuTtaHHA TEKCTy clieHapito Iij| yac GLIbMyBaHHSA He JI0ITyCKAETHCA.
Hapinurith MICHMOBHUH TEKCT JIiasIOTy Ta Bijteodait.

2. Grades 5-6: (individual, pair or group/class submission)

From ®yr6osbHi AeTekTtuBu - Chapter 23-25. Members of soccer team
‘Skorpiony’ have inadvertantly become amateur detectives trying to solve a mu-
seum heist. They are tailing their suspects. Now imagine that you have recently
moved to the Skorpiony's neighbourhood and have joined their soccer team as a
midfielder. You find yourself in the middle of their next case: some costumes
have been stolen from the Pupianok dance group and their upcoming trip to the
Vegreville Pysanka Festival is in jeorpardy. Can you and the Skorpiony find the
costumes in time? Identify a suspect, follow him or her, and bring this case to a
quick conclusion! After reading the above chapters, compose a short script with
no more than three speaking characters and/or narrators_and dramatize it on
video. No reading of the text on the videoclip. No reading of the text on the videoclip. Submit your text and
videotape.

5-6-i ki1acu: (IHAUBiAyabHUN, MIAPHUI YU TPYHOBUI IPOEKT)

Ha ocHogi 23-25 m1aB kuuru @ymoboavHi demexmusu. Yienu pyrbosipbHOI KoMaHu “CropmioHn”
HEOYIKOBAHO CTAIM IUTEKTUBAMH y PO3CIIAyBaHHI norpa6yBaHHﬂ My3er0. Boru iayTh 1o citity
HlI[OSpIOBaHI/IX YSIBITS, 1110 BY HEJJABHO IePeiXai y paiioH, /ie IPOXKUBAIOTH “CKOPIIOHH” 1 CTaJIK XaBOEKOM y
ixHilt KOoMaHzi. Bu cranu YYaCHHKOM 1XHI)OI‘O HACTYIIHOTO PO3CITilyBaHHSA: XTOCh BUKPAB KOCTIOMU
TAHIIOBAJILHOTO aHcaMOutto “Ilym’ssHOK™ 1 iXHiH BUCTYI Ha (heCTUBAJII MUCAHKU Y BerpeBiuli OMMHUBCA T
3arpo3oro 3puBy. Uu 3MeskeTe BU i3 “CKOpIioHaMU” BYACHO 3HAUTHU KOCTIOMH? Bu3HauTe ITiZ103pI0BaHOTO,
MPOCTIAKYHITE 32 HUM YU Hel, 1 MBUAKO Po3IUTyTaiiTe 110 crpay! ITiciia mpoynTaHHsA I1aB 23-25, CKJIAITh
KOPOTKUU CIieHapil 3 He Oiiblle, HiXK TPhOMa reposiMU, sIKi 6epyThb yJacTsh y iayiorax, Ta/ abo po3nosizava.
Pogirpaiite Ta 3adinpmyiiTe giasor. YUuTaHHA TEKCTY ClieHAPiIo MMiJT yac GiibMyBaHHS He JIOIyCKAETHCA.
Hapinurite MUCHMOBHH TEKCT JIiasIoTy Ta Bijteodaii.

. ye e . .. The prizes will be awarded to
3. Grades 7-9: (individual, pair or group/class submission) the winners from each grade

. t th h th hool
Using your reader (chytanka) or other resources from your grade: create a play g?i ﬁg;’g{ inrgggitionetgchg\?_

or a TV interview about a UKRAINIAN or UKRAINIAN CANADIAN who has ing the winners’ names fea-
made a significant contribution/invention to the world and why this is im- tured on the

. . . . . ULEC Facebook page:
portant. No reading of the text on the videoclip. Submit your text and videotape. ISRy iy el S5y ey

7-9-1 kiaacu: (IHAUBiAyabHUN, MaPHUH Y1 TPYIIOBUM IMIPOEKT) krainian.Ianguage/.education.
centre
Ha ocHOBi UNTaHKHK UM iHIIIOTO PECYPCY, AKUH BU BUKO HCTOBYETE KJIaci: - .
PECyPCY, P M y and the winning videos on

HanumiiTs cueHapiit ;pamaTu3saliii 4 TesieBi3iiHOTO lHTepB 10 TIPO YKPAIHII}I the ULEC website
uyp YKPATHKY 3 Ykpaiau un Karajy, ski 3po6uay 3HAYHIN BKIAJ, B 1CTOplIO WWW.00Mroom.com
JIFOJICTBA 1 Y UOMy TOJIATA€ MOTO 3HaYeHHs. YUTaHHSA TEKCTY CIleHapilo mi yac

(dinpMyBaHHS He JIOMMyCKAEThCA. HamimuTiTh MUCHMOBHH TEKCT JIiasIoOTy Ta

Bizeodarii.
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PO3KAKITh CBOIM YYHAM ITPO:
Bideo-xonkypc « Bueuamu ykpaincoxy — KPYTO!» — 2

VYuHI KaHa/IChKUX KL 3 YKPalHChKOI IBOMOBHOIO ITPOTPAMOI0, YKPAIHChKUX CyOOTHIX/ HEIIbHUX KT Ta
ki cucteMu «Pigna [lIkosa» 3anpourytoTbes B3ATH ydacTb y JIpyromy MI[TYMiBchbKkoMy BiZie0-KOHKYpCi
«Busuamu ykpaincvky — KPYTO!» YaacHUKY 3MOKyTh BUTPaATH 10 $250 Ta IPOJIEMOHCTPYBATH, 1[0
BUBYATU MOBY IIPEJIKIB — 1€ 3aXOILIUBO ... 1 mpocTo! [TokaXiTh, pO3KaXiTh IIPO Ile HaM Ta IJigAadaM
YKPaiHCHKOIO MOBOIO, 3T/IHO 3 3alIPOIIOHOBAHOIO TEMOIO Ta BIKOBOIO Ipy1oo. by/ibTe TBOpUnMHU!

KoHKypC pO3MOYHHAETHCS MEPIIOT0 BEPECHA 2021P.
PeunHenb Ha moauy 3aABOK 24.00 (MST) 31 :x0BTH#A, 2021
** [IEPEMOZKII 6yayTs orosotieHi y 2021 p.**
(8umozu do xonkypcy ma 3pasxu gopmu “00380ay” 6ydymsv 02010uieHT Ni3HiwLe)

[TepeMo3kIIi y KOXKHIHN KaTeropii OTpUMAarOTh NPU3H Yepe3 JUPeKTopiB Ko, OcoboBa iHGopMarris
y4acHHKIB (asipeca, BKJIIOUHO 3 €JIEKTPOHHOI, HOMeD TesiedoHy) 30upaTtucs He Oyze. IMeHa mepeMoKIliB
Oy/TyTh ONpUIIOiHEH] Ha (hericOyk-cTopinmi MITYM.
https://www.facebook.com/ukrainian.language.education.centre/

Bizieo mepemoskiiiB KOHKypcCy 6yayTh po3miiieHi Ha Bedcaimi MITYM http://oomroom.com/

IIpo kareropil Ta npu3u Ha CT. 48-50

Kpurepii
1. Bizgeo BizmoBiziae ycim KpuTepism, 3a3HaY€HUM Yy KaTeropii (50 6astiB)

a. TwurynpHa cTOpiHKA BKIIIOYAE: (2)
HasBy mpoekra « I»
HasBy mkosnn
Micro, nmpoBiniiis (6e3 mMoBHOI afipeci)
Kitac
ImeHa (Ta HOMepH KJIacy) yUaCHHUKIB Ta iHIIUX MPUCYTHIX 0cib Ha Bizmeo.

b. Bizmeo BkIIOUa€E KOMIIOHEHTH, 3a3HaUEH] Y KaTeropii (HIIp.: IpaMaTu3ariis Aiajiory meBHUX epCcoHaKiB (gr 5-9
UBP; gr 5-6 R.Sh); npesenTaris inteps’to (K11. 4, 7-9 Pia. IIIk.), apamaTusanis icroii (k1. 10-12 UBP; k1. 4, 7-9
Pix. IIIk.); mpesenTaris mopax (k1. 10-12 Pix. 1Ik.) (10)

CTBOpEHHSI KOHTEKCTY 32 JIOTIOMOTOI0 JIEKOpAIliil, KOCTIOMIB, PEKBI3HTIB... (10)
Binmoeinae BikoBi# kateropii (10)
Bukopucransa myMoBrx edeKriB (3aMicTh My3UKH, 3aXUIIEHOI aBTOPCHKUMH MpaBamu) (3)
CrBopeHHs 00pasy nepcoHaxis (5)
T'ymop, HecniogiBaHi moBoporu (10)
2. Aynmio nepefaeTbesa 6e3 yruraHHA (10 points)
a. bes unraHHA 3 IUCTOUKIB (5)
b. IuToHalis BiAmoBimae 3micty moBimoMiieHHs (5)
3. fAxicts Bigeo (20 points)
a. Yitkicrts i sKicTh aymio (8)
b. Yirkicrs i axicTs Bigeo (8)
c. Cneuedexru (4)
4. Teker (10 points)

a. BukopucraHH: JEKCUKH, sika O BimoBizama Temi
Ta BiKOBi yuHiB (5)

b. T'pamotuicts (opdorpadis, rpamaruka) (5)
5. Yac (He DOBIIE 5 XBIWWIMH, aTe He KOPOTIIE 4:30 XBIWIHH) (10 points)

w® e Ao
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UKRAINIAN LANGUAGE
EDUCATION CENTRE

4-60 Pembina Hall
University of Alberta
Edmonton, AB
Canada T6G 2H8

Phone: + 1 (780)492-2904

Email: ulec@ualberta.ca
Facebook:

https://www.facebook.com/ukrainian.la

nguage.education.centre/

Website:
https://www.ualberta.ca/canadian-
institute-of-ukrainian-studies/centres-

and-programs/ulec

The Ukrainian Language Education Centre (ULEC) promotes
and develops Ukrainian language education in Canada and
abroad by: supporting bilingual programs and professional de-
velopment of Ukrainian language teachers and instructors; creat-
ing learning and teaching resources at both the secondary and
post-secondary levels; conducting research on topics related to
Ukrainian-language education and related fields; and fostering
international links and community engagement. For more infor-
mation about ULEC, please visit our website and Facebook page
or contact us by email.

MeTtoanYHUYN IIEHTP YKPATHCHKOI MOBU CIIPUSE PO3BUTKY
yKpaiHOMOBHOI ocBiTH B KaHasii #1 32 KOp/IOHOM: HMiATPUMY€E
JIBOMOBHI IIPOTpaMH, MiJIBUIIYE TPodeCciiHI PiBEHb BUUTEITIB
YKpaiHChKO1 MOBH, pO3p00Jisie HaBYaIbHI Ta METOUYHI pecypcH
JUISI CEPEAHBOI i BUIIOI OCBITH, IIPOBOJIUTH JIOCTI/I?KEHHS,
MIOB’s13aHi 3 TEMAaTUKOIO YKPAiHOMOBHOI OCBITH 1 CyMIZKHUX
rajyy3eu, a TAaKOX CIIPUSE PO3BUTKY MIXKHAPOHUX KOHTAKTIB 1
MiTPUMYE 3B’ I3KH 3 TPOMAJIChKICTIO. JleTaypHiIy iHpopMaIrito
PO IIEHTP MOXKHA 3HAWUTH HA Be0-CTOPIHII, CTOPiHII (helcOyKy
abo yepes e-TIOIITY.

How You Can Support Ukrainian Language Education

e Call (780) 492-6847

2) choosing ‘Ukrainian Language Education Endow-
ment’

e E-mail cius@ualberta.ca to inquire about

other ways to donate

e Send a cheque payable to “University of
Alberta / CIUS,” indicating the name of
the fund (program, project) to which

you are donating on the memo line,

e.g., Lupul Endowment Fund

e Give online by:
1)visiting the CIUS Donor page:
https://bit.ly/2kalocY
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3) following further instructions on the website


tel:+17804922972
mailto:cius@ualberta.ca
http://www.ualberta.ca/ULEC
http://www.facebook.com/ukrainian.language.education.centre
mailto:ulec@ualberta.ca
http://www.ualberta.ca/ULEC
http://www.facebook.com/ukrainian.language.education.centre
mailto:ulec@ualberta.ca
https://secure-ualberta.imodules.com/s/1664/phase2/index.aspx?sid=1664&gid=1&pgid=489&cid=1235&dids=88.138.240.141.220.21&bledit=1&sort=1&appealcode=04424

